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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...

ze dne 14. prosince 2022

o zahranicnich subvencich narusujicich vnitini trh

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 114 a 207 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut vést. C 105, 4.3.2022, s. 87. ,
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. listopadu 2022 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 28. listopadu 2022.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Silny, otevieny a konkurenceschopny vnitini trh umoziuje evropskym i zahrani¢nim
podnikiim soutézit na zaklad¢ jejich kvalit. Unie vyuziva propracovaného a ti¢inného
systému kontroly statni podpory s cilem zajistit spravedlivé podminky pro vSechny
podniky, které vykonavaji hospodatskou ¢innost na vnitinim trhu. Tento systém kontroly
statni podpory brani ¢lenskym statim poskytovat statni podporu, kterd by nepiiméiené

narusSovala hospodarskou soutéz na vnitinim trhu.

(2) Zaroven by soukromé 1 vetfejné podniky, které jsou piimo ¢i nepfimo ovladany nebo
vlastnény statem, mohly obdrzet subvence od tfetich zemi, jez se pak vyuziji naptiklad
k financovani hospodarskych ¢innosti na vnitfnim trhu v nékterém z odvétvi hospodarstvi,
napiiklad formou ucasti v zadavacich fizenich nebo nabyvani podniki, véetné podniki
se strategickymi aktivy, jako je kritickd infrastruktura nebo inovativni technologie. Takové

zahrani¢ni subvence v soucasné dob¢ nepodléhaji unijnim pravidlim statni podpory.

3) Toto nafizeni se vztahuje na vSechna hospodatska odvétvi, a to véetné odvétvi, ktera jsou
ve strategickém z4jmu Unie, a kritické infrastruktury, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1

pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/4521.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 ze dne 19. bfezna 2019, kterym se
stanovi ramec pro provéfovani piimych zahrani¢nich investic sméfujicich do Unie
(Ut. vést. L7911, 21.3.2019, s. 1).
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©)

(6)

Zahrani¢ni subvence mohou narusovat vnitini trh a deformovat rovné podminky pro rtizné
hospodatské ¢innosti v Unii. K tomu by mohlo dojit pfedevsim v souvislosti

se spojovanim, pii kterém dochdzi ke zméné kontroly nad podniky v Unii, jsou-li tato
spojeni pln€ nebo ¢astecné financovana prostiednictvim zahrani¢nich subvenci, nebo

v ptipadech, v nichz jsou hospodarskym subjektim vyuzivajicim zahrani¢ni subvence

zadavany zakazky v Unii.

Z4dné stavajici nastroje Unie se nezabyvaji narusenimi zptisobenymi zahraniénimi
subvencemi. Nastroje na ochranu obchodu umoziuji Komisi jednat v ptipadé dovozu
subvencovaného zbozi do Unie, nikoli v§ak v ptipad¢, kdy maji zahrani¢ni subvence
podobu subvencovanych investic nebo kdy jde o sluzby a finanéni toky. Podle Dohody
Svétové obchodni organizace o subvencich a vyrovnavacich opatienich ma Unie moznost
zah4jit feSeni mezistatnich sport ohledné nékterych zahrani¢nich subvenci poskytovanych

¢leny Svétové obchodni organizace a omezenych na zbozi.

Je tedy nezbytné doplnit stavajici nastroje Unie o novy néstroj, ktery by u¢inn¢ fesil
naruSeni vnitifniho trhu zplisobena zahrani¢nimi subvencemi s cilem zajistit rovné

podminky. Novy néstroj zejména doplni pravidla Unie pro statni podporu, ktera fesi

naruSeni vnitfniho trhu zptisobena subvencemi od ¢lenskych stata.
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(7) Je dulezité, aby byly stanoveny pravidla a postupy pro Setfeni zahrani¢nich subvenci, které
skute¢né nebo potencialn€ narusuji vnitini trh, a aby v pfisluSnych ptipadech byla tato
naruseni napravena. Zahrani¢ni subvence by mohly narusit vnitini trh, pokud podnik
vyuzivajici zahraniéni subvence vykonava hospodatskou &innost v Unii. Radné
uplatiiovani a prosazovani tohoto nafizeni ma ptispet k odolnosti vnitiniho trhu vici
narusenim zpisobenym zahrani¢nimi subvencemi, a prispét tak k oteviené strategické
autonomii Unie. Toto nafizeni tedy stanovuje pravidla pro vsechny podniky vykonavajici
hospodaiskou ¢innost v Unii, v€etné vetejnych podnikili, nad nimiz ma pfimou nebo
nepiimou kontrolu stat. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat dopadu tohoto natizeni na malé
a stfedni podniky vzhledem k vyznamu hospodatskych ¢innosti, které¢ vykonavaji,

a k jejich pfinosu k plnéni klicovych politickych cili Unie.

(8) Za uCelem zajisténi rovnych podminek na celém vnitinim trhu a jednotnosti uplatiiovani
tohoto natizeni je Komise jedinym organem piislusnym k uplatiiovani tohoto natizeni.
Komise by méla byt opravnéna z vlastniho podnétu zkoumat jakoukoli zahrani¢ni subvenci
v rozsahu, v némz spada do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni, v jakémkoli hospodéiském
odvétvi, pfi¢emz se opird o informace ze vSech dostupnych zdroji. Pro zajisténi Gi¢inné
kontroly by méla byt Komise opravnéna ve zvlastnim ptipade velkych spojovani (fuzi
a akvizic) a zadavacich fizeni pfesahujicich urcité prahové hodnoty pfezkoumat zahrani¢ni

subvence na zakladé¢ predbézného oznameni uc¢inéného podnikem Komisi.
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(11)

(12)

Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovano a vykladano s ohledem na ptislusné pravni predpisy
Unie, véetn€ pravnich ptedpist tykajicich se statni podpory, fuzi a zadavani vetejnych

zakazek.

Provadénim tohoto nafizeni neni dotéeno pravo kazdého Clenského statu chranit podstatné
z4jmy své bezpecnosti v souladu s ¢lankem 346 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale

jen ,,.Smlouva o fungovani EU®).

Zahrani¢ni subvenci by se v souvislosti s timto nafizenim mél rozumét finan¢ni ptispévek
poskytnuty piimo nebo neptfimo tieti zemi, ktery pfiznava vyhodu a je omezen na jeden

nebo vice podnikd nebo odvétvi. Tyto podminky jsou kumulativni.

Finanéni prispévek miize byt poskytnut prostiednictvim vetejnych nebo soukromych
subjektl. To, zda vetejny subjekt poskytl finanéni ptispevek, by mélo byt uréeno

na zéklad€ posouzeni konkrétniho ptipadu s nalezitym ohledem na prvky, jako jsou
charakteristiky ptislusného subjektu a pravni a hospodarské prostiedi prevazujici ve tieti
zemi, v niz subjekt pisobi, véetné tlohy vlady v hospodarstvi této zemé. Finan¢ni
ptispévky miize poskytnout i soukromy subjekt, pokud Ize ¢innost takového soukromého
subjektu pfipsat treti zemi. Pojem ,,finan¢ni pfispévek® zahrnuje Sirokou $kélu podptrnych
opatfeni, kterd nejsou omezena na penézni prevody, naptiklad udéleni zvlastnich nebo
vyluénych prav podniku bez obdrzeni odpovidajiciho protiplnéni v souladu s béZnymi

trznimi podminkami.
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Finan¢ni ptispévek by mél poskytovat vyhodu podniku, ktery vykonava hospodarskou
¢innost na vnitinim trhu. Financni ptispévek by mél byt povazovan za ptispévek skytajici
vyhodu pro podnik, pokud by takovou vyhodu nebylo mozné ziskat za béznych trznich
podminek. Existence vyhody by méla byt urcena na zaklad¢ srovnavacich referencnich
hodnot, jako jsou investi¢ni praxe soukromych investorti, sazby financovani dostupné

na trhu, srovnatelny danovy rezim nebo pfimétend odmeéna za dané zbozi nebo sluzbu.
Nejsou-li k dispozici zadné pfimo srovnatelné referenéni hodnoty, mohly by se upravit
stavajici referencni hodnoty nebo stanovit alternativni referencni hodnoty na zakladé
obecné uzndvanych metod posuzovani. Vyhody mohou byt naptiklad poskytnuty v ramci
vztahu mezi organy vefejné moci a vefejnymi podniky, pokud takovy vztah, a zejména
jakékoli financovani vetejnych podnikil organy vetejné moci, neni v souladu s béznymi
trznimi podminkami. Lze mit za to, Ze dodavka nebo nakup zbozi ¢i sluzeb na zakladé
soutézniho, transparentniho a nediskrimina¢niho nabidkového tizeni jsou v souladu

s béznymi trznimi podminkami. Finan¢ni pfispévek podniku vykonavajicimu
hospodaiskou ¢innost na vnitinim trhu by nemél byt povazovan za ptispévek poskytujici
vyhodu, pokud z posouzeni referen¢ni hodnoty vyplyva, zZe by podnik tuto vyhodu ziskal
za béznych trznich podminek. Pfevodni ceny v souvislosti se zbozim a sluzbami
vyménénymi v ramei podniku mohou poskytnout vyhodu, pokud tyto pfevodni ceny nejsou
v souladu s béZnymi trznimi podminkami. Vyhodu plynouci z finanéniho ptispévku lze

pfenést na podnik vykonavajici hospodatskou ¢innost v Unii.
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(15)

(16)

(17)

Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikiim nebo odvétvim. Specifi¢nost

zahrani¢ni subvence by mohla byt stanovena pravné nebo fakticky.

Zahrani¢ni subvence by se méla povazovat za poskytnutou od okamziku, kdy piijemce
ziska narok na jeji obdrzeni. Skutecné vyplaceni zahrani¢ni subvence neni nezbytnou

podminkou k tomu, aby zahrani¢ni subvence spadala do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

Finan¢ni ptispévek poskytnuty vyhradné na nehospodaiskou ¢innost ur¢ité¢ho podniku
nepredstavuje zahrani¢ni subvenci. Pokud je vSak finan¢ni pfispévek na nehospodarskou
¢innost pouzit ke kiizovému subvencovani hospodaiskych ¢innosti podniku, miize
predstavovat zahrani¢ni subvenci spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni. Pokud
podnik vyuziva finan¢ni ptispévky, naptiklad ve formé zvlastnich nebo vylu¢nych prav,
nebo financénich ptispévkil obdrzenych jako nahradu za z4téZ ulozenou organy vetejné
moci, ke kiiZovému subvencovani jinych ¢innosti, uvedené kfizové subvencovani mize
naznacovat, ze jsou zvlastni nebo vylucna prava poskytovana bez ptimeteného protiplnéni,

nebo ze je zatéz kompenzovana nadmérné, a predstavuje tedy zahrani¢ni subvenci.

Po zjisténi existence zahrani¢ni subvence by Komise méla v jednotlivych ptipadech
posoudit, zda zahrani¢ni subvence narusuje vnitini trh. Na rozdil od statni podpory

poskytované ¢lenskym statem nejsou zahrani¢ni subvence obecn¢ zakazany.
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Je mozné, Ze nedostatecnd transparentnost fady zahrani¢nich subvenci a komplexnost
obchodni reality ztizi jednoznacnou identifikaci nebo vycisleni dopadu dané zahrani¢ni
subvence na vnitini trh. K ur€eni naruseni se proto zda byt nezbytné pouzit demonstrativni
soubor ukazatelli. Pfi posuzovani toho, do jaké miry miize zahrani¢ni subvence posilit
konkurenéni postaveni podniku, a ovliviiyje-li tim uvedena zahrani¢ni subvence skutecné
¢i potencialng negativné hospodarskou soutéz na vnitinim trhu, by Komise mohla vzit

v uvahu nékteré ukazatele, vCetné velikosti a povahy zahrani¢ni subvence, ucelu

a podminek spojenych s touto zahrani¢ni subvenci a jeji vyuziti na vnitfnim trhu.

Pti pouziti ukazatelll k urceni existence naruSeni vnitiniho trhu by Komise mohla
zohlednovat rizné prvky, jako vysi zahrani¢ni subvence v absolutnim vyjadfeni nebo ve
srovnani s velikosti trhu nebo s hodnotou investice. Naptiklad u spojeni, v jehoZ ramci
zahrani¢ni subvence pokryva podstatnou ¢ast kupni ceny cilového podniku, je
pravdépodobné, ze narusuje hospodatskou soutéz. Podobné je v piipad¢ zahrani¢nich
subvenci, které pokryvaji podstatnou ¢ast odhadované hodnoty zakazky, ktera ma byt
zadana v zadavacim fizeni, pravdépodobné, ze zplisobi naruSeni. Je-li zahrani¢ni subvence
poskytnuta na provozni naklady, zda se byt pravdépodobnéjsi, Ze zplisobi naruseni,

nez kdyby byla poskytnuta na investi¢ni ndklady. U zahrani¢nich subvenci malym

a sttednim podnikiim by bylo mozné mit za méné pravdépodobné, ze zplisobi naruseni,
nez u zahrani¢nich subvenci velkym podnikiim. Kromé toho je tieba zohlednovat
charakteristiky trhu, a zejména podminky hospodaiské soutéze na trhu, jako jsou prekazky

vstupu na trh.
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Zahrani¢ni subvence na trzich s nadmérnou kapacitou nebo vedouci k nadmérné kapacité
udrzovanim nerentabilnich aktiv nebo podporou investic do rozsifovani kapacit, které by
jinak vybudovéany nebyly, pravdépodobné zptlisobi naruSeni. U zahrani¢ni subvence
piijemci, ktery vykazuje nizkou miru ¢innosti na vnitinim trhu, méfenou napiiklad

z pohledu obratu dosazeného v Unii, je mén¢ pravdépodobné, Ze subvence zptisobi
naruseni, nez u zahrani¢ni subvence pifijemci, jehoz rozsah ¢innosti na vnitinim trhu je
vyznamnéjsi. NaruSeni vnitiniho trhu ve smyslu tohoto nafizeni by mélo byt zpravidla
povazovano za nepravdépodobné u zahrani¢nich subvenci neptesahujicich 4 miliony EUR
za obdobi tfi po sob¢ nasledujicich let. Zahrani¢ni subvence jedinému podniku
nepiesahujici ¢astku podpory de minimis ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 natizeni Komise (EU)

¢. 1407/2013! na tieti zemi za obdobi tii po sobé nasledujicich let by mély byt povazovany

za subvence, které ve smyslu tohoto nafizeni vnitini trh nenarusuji.

1 Natizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lankti 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis (Uft. vést. L 352, 24.12.2013,
s. 1).

PE-CONS 46/1/22 REV 1 9

CS



(20) Podobné jako u n€kterych druhi statni podpory je u ur€itych kategorii zahrani¢nich
subvenci, jako jsou neomezené zaruky, totiz zaruky bez jakéhokoli omezeni vyse nebo
doby trvani této zaruky, rovnéz pravdépodobné, Ze s ohledem na svou povahu zptsobi
naruseni vnitiniho trhu. Totéz plati pro nepfiméien¢ vyhodnou nabidku, jejiz vyhodnost,
jako je jeji cena, nelze odivodnit jinymi faktory. Kromé toho subvence ve formé
financovani vyvozu, pokud nejsou poskytovany v souladu s Ujedndnim OECD o statem
podporovanych vyvoznich avérech, by mohly byt predmétem zvlastnich obav s ohledem
na jejich rusivé ucinky. Vzhledem k tomu, ze tyto kategorie zahrani¢nich subvenci
s nejveétsi pravdépodobnosti zptsobi naruseni vnitiniho trhu, neni nutné, aby Komise
provadeéla podrobné posouzeni na zaklad€ ukazatelii. Podnik by v kazdém ptipad€ mohl
prokazat, ze ptislu$na zahranicni subvence za zvlastnich okolnosti daného piipadu nenarusi

vnitini trh.

(21) Clenské staty, jakoz i jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, maji moznost predkladat
informace o pozitivnich G¢incich zahrani¢ni subvence, které by Komise méla nalezité
zohlednit pfi ovéfovani vyvazenosti. Komise by méla zvazit pozitivni u€inky zahrani¢ni
subvence na zdklad¢ diikazi o takovych pozitivnich uc€incich piedloZzenych béhem Setfeni.
Pozitivni u€inky by se mély tykat rozvoje ptislusné subvencované hospodaiské innosti
na vnitinim trhu. V pfislusnych ptipadech by mély byt zohlednény dalsi pozitivni ucinky,
aby se zabranilo tomu, ze vyvazovani povede k neodiivodnéné diskriminaci. Komise by
meéla rovnéZ prozkoumat $irsi pozitivni G€inky ve vztahu k relevantnim politickym ciltim,

zejména cilim Unie.
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Mezi tyto politické cile mize patfit zejména vysoka tiroven ochrany Zivotniho prostredi

a socidlnich norem a podpora vyzkumu a vyvoje. Komise by méla tyto pozitivni ucinky
posoudit vzhledem k negativnim u¢inkiim zahrani¢ni subvence z hlediska naruseni
vnitiniho trhu. V rdmci zadavaciho fizeni by Komise méla zohlednit dostupnost
alternativnich zdroji dodavek dotéeného zbozi a sluzeb. Ovéfeni vyvazenosti muze vést
k z&véru, Ze nebudou ulozena napravnd opatieni, pokud pozitivni uc¢inky zahrani¢ni
subvence pievazuji nad jejimi negativnimi Gc¢inky. V piipadé kategorii zahrani¢nich
subvenci, které s nejvétsi pravdépodobnosti narusi vnitini trh, je méné pravdépodobné, ze
pozitivni G€inky pfevazi nad negativnimi. Pfevazuji-li negativni G€inky, mize ovéfeni
vyvazenosti pomoci pii uréovani vhodné povahy a trovné zadvazkli nebo népravnych
opatfeni. Vzhledem k tomu, Ze ovéteni vyvéazenosti zohlediiuje pozitivni uc€inky zahrani¢ni
subvence, uplatnéni tohoto ovéfeni vyvazenosti by v zddném piipad¢é nemélo vést

k hor§imu vysledku pro podnik, nez k jakému by se dospélo, pokud by se ovéieni
vyvazenosti nepouzilo. Pokud Komise ovéfuje vyvazenost, méla by své odiivodnéni uvést

v rozhodnuti o ukoncéeni hloubkového Setfeni.

Pokud Komise zkouma zahrani¢ni subvenci z vlastniho podnétu, méla by mit pravomoc
ulozit danému podniku ndpravna opatieni k napraveé naruseni zptisobeného zahrani¢ni
subvenci na vnitinim trhu. Tato napravna opatteni by méla zahrnovat strukturalni

1 nestrukturalni napravna opatfeni a vraceni zahrani¢ni subvence a méla by byt vhodna

k napravé daného naruseni a pfimétend. Pokud Komise zvaZzuje riiznd ndpravna opatient,
z nichZ by kazdé dané naruseni pIn¢ a G€inné napravilo, méla by zvolit opatieni, které

7

pro podnik, ktery je predmétem Setfeni, pfedstavuje nejmensi zatéz.
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(23)

(24)

(25)

Podnik, ktery je predmétem Setfeni, by mel mit moznost nabidnout zdvazky za ucelem
napravy naruseni zptisobeného zahrani¢ni subvenci. Pokud se Komise domniva, ze
nabizené zdvazky dané naruseni pln¢ a G¢inn€ napravuji, muze je piijmout a rozhodnutim

je prohlésit za zavazné. V takovém piipad¢ by Komise neméla ukladat napravna opatieni.

Podnik, ktery je pfedmétem Setieni, by mohl nabidnout vraceni subvence spolecné
s pfiméfenym urokem. Komise by méla nabidnuté vraceni subvence jako zavazek
piijmout, pokud si miize ovéfit, Ze naruSeni se vracenim subvence pln¢ napravi, vraceni
subvence je provedeno transparentné a ovéfitelné a je t¢inné v praxi, piicemz zohledni

riziko obchdazeni cilu tohoto nafizeni.

Pokud podnik, ktery je pfedmétem Setieni, nenabidne zavazky, které by zjisténé naruSeni
plné€ a Gcinné napravily, méla by mit Komise pravomoc zakazat spojeni nebo zadani
zakazky diive, nez se uskutecni. Pokud jiz bylo spojeni provedeno, zejména v piipadech,
kdy nebylo vyzadovano ptedbézné ozndmeni, protoze nebylo dosazeno prahovych hodnot
oznamovaci povinnosti, miize byt piesto naruseni natolik zavazné, Ze ho nelze napravit
napravnymi opatienimi z hlediska trzniho jednani nebo strukturdlnimi napravnymi
opatfenimi ani vracenim subvence. V takovych ptipadech by Komise méla mit mozZnost

rozhodnout o ndpravé naruseni a natidit podnikiim, aby spojeni zrusily.
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(26) Podnik, ktery je predmétem Setieni, by mohl nabidnout, Ze bude Komisi po pfiméfenou
dobu oznamovat svou ucast v budoucich spojenich nebo zadévacich fizenich v Unii, nebo
takové oznamovani mize Komise od podniku, ktery je predmétem Setieni, v pfiméfenych
a nezbytnych ptipadech pozadovat. Pfedlozeni takovych informaci nebo odpoved’ ¢i
neposkytnuti odpovéedi ze strany Komise nemtize u podniku vyvolat legitimni o¢ekadvani,
ze Komise v pozdéjsi dobé u podniku ucastniciho se spojeni nebo zadavaciho tizeni

nezahaji Setfeni ohledné moznych zahranicnich subvenci.

(27) Komise by méla mit pravomoc zkoumat z vlastniho podnétu jakékoli informace
o zahrani¢nich subvencich. Clenské staty a jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba nebo
sdruzeni by mély mit moznost poskytnout Komisi informace o tdajnych zahrani¢nich
subvencich naruSujicich vnitini trh. Komise by mohla zfidit kontaktni misto, které¢ by
usnadnilo divérné poskytovani téchto informaci. Pokud ¢lenské staty poskytnou Komisi
relevantni informace o udajnych zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh, méla by
Komise zajistit, aby tyto ¢lenské staty obdrzely odpovéd’. Pro ucely Setfeni moznych
zahrani¢nich subvenci a skute¢nosti, zda nenarusuji vnitini trh, a ndpravy takovych
narus$eni, stanovi toto natizeni postup sestavajici ze dvou krok, a to z pfedbézného
prezkumu a hloubkového Setteni. Podnik, na ktery se vztahuje néktery z téchto dvou krokd,

by mél byt povazovan za podnik, ktery je predmétem Setieni.
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(28)

(29)

Komisi by mély byt poskytnuty nalezité vySetrovaci pravomoci za celem shromazdéni
vsech nezbytnych informaci. V priubéhu celého postupu by tedy Komise méla mit
pravomoc pozadovat informace od jakéhokoli podniku nebo sdruzeni podniki. Kromé toho
by méla mit pravomoc ukladat pokuty nebo penale za neposkytnuti pozadovanych
informaci v€as nebo za poskytnuti netplnych, nespravnych nebo zavad¢jicich informaci.
Komise by méla mit rovnéz moznost pokladat otazky ¢lenskym statlim nebo tfetim zemim.
Krom¢ toho by Komise méla mit pravomoc provadét zjistovaci navstévy v prostorach
podniku nebo sdruzeni podnikl nachazejicich se v Unii, nebo pokud je dotCena tfeti zemée
oficialné informovéna a nevznese namitky, v prostorach podniku v této tfeti zemi. V zajmu
zajisténi ucinné inspekce by Komise méla mit pravomoc pozadat podnik nebo sdruzeni
podniki o souhlas s inspekci. Komise by méla mit rovnéz pravomoc pfijmout rozhodnuti
na zéklad¢€ dostupnych tdajt, pokud podnik, ktery je predmétem Setfeni, nebo tieti zemé,

ktera poskytla subvenci, nespolupracuji.

Komise by méla mit dale pravomoc piijmout piedbéznd opatieni, pokud je nezbytné

zabranit nenapravitelné 1jmé hospodaiské soutézi na vnitinim trhu.
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(30)

(31

(32)

Pokud mé Komise na zéklad¢ predbézného prezkumu dostatek informaci o existenci
zahrani¢ni subvence narusSujici vnitini trh, méla by mit pravomoc zah4jit hloubkové Setfeni
za ucelem ziskani dalSich relevantnich informaci pro posouzeni zahrani¢ni subvence.

Podnik, ktery je pfedmétem Setieni, by mél mit moZznost uplatnit sva prava na obhajobu.

Hloubkové Setfeni by méla Komise uzaviit pfijetim rozhodnuti. Méla by pokud mozno
usilovat o uzavieni hloubkového Setfeni do 18 mésicii, zejména s ohledem na slozitost

piipadu, jakoz i na uroven spoluprace dot¢enych podnikii a tietich zemi.

Komise by méla mit vhodné nastroje k zajisténi i€innosti zavazkl a napravnych opatieni.
Pokud podnik nejedna v souladu s rozhodnutim se zédvazky, rozhodnutim s napravnymi
opatfenimi nebo rozhodnutim o nafizeni pfedbéznych opatteni, méla by mit Komise
pravomoc ukladat dostate¢né odrazujici pokuty nebo pendle. Komise by pii ukladani téchto
pokut nebo pendle méla zohlednit ptipady opakovaného nesplnéni povinnosti. V z4jmu
posileni tc¢innosti tohoto nafizeni mtize Komise uplatiiovat zdvazky nebo napravna

opatfeni soucasné s pokutami ¢i penale.
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(33) Aby bylo zajisténo spravné a ucinné uplatiiovani tohoto nafizeni, méla by mit Komise
pravomoc zrusit rozhodnuti a pfijmout nové, pokud bylo ptivodni rozhodnuti zalozeno
na neuplnych, nespravnych nebo zavadéjicich informacich, pokud podnik jedna v rozporu
se svymi zavazky nebo uloZzenymi napravnymi opatenimi, nebo pokud zavazky nebo

napravnd opatfeni nebyly G¢inné.

(34) Vzhledem k potencialné vyznamnému dopadu spojovani na vnitini trh by Komise méla mit
pravomoc piezkoumat na zaklad¢ ozndmeni informace o zahrani¢nich finan¢nich
prispévcich v souvislosti s navrhovanym spojenim. Nemélo by byt dovoleno, aby podniky
spojeni provedly pted ukoncenim pfezkumu Komise. Pfi tomto pfezkumu by Komise méla
pouzivat stejny postup jako pfi pfezkumu zahrani¢nich subvenci z vlastniho podnétu,

s vyhradou uprav odréazejicich specifika spojeni.

(35) Je nezbytné nalézt rovnovahu mezi i€¢innou ochranou vnitiniho trhu a potfebou omezit
administrativni zatéZ podnikii, na které se vztahuje toto natizeni. Proto by méla povinnosti
predbézného oznameni podléhat pouze spojeni dosahujici kombinovanych prahovych
hodnot, jak jsou vymezeny v tomto nafizeni, vychazejicich z velikosti obratu v Unii

a velikosti zahrani¢nich finan¢nich ptispévk.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

Neni-li dosaZeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti, m¢la by mit Komise moZznost
pozadovat oznameni o potencialné subvencovanych spojenich, ktera jest¢ nebyla
provedena, nebo oznameni o potencialné subvencovanych nabidkéach pted tim, nez bude
zadana zakazka, pokud ma za to, Ze na spojeni nebo nabidku by se mél vztahovat prezkum
ex ante vzhledem k jejich dopadu v Unii. Komise by méla mit rovnéz moznost provést

pfezkum z vlastniho podnétu u jiz realizovanych spojeni nebo jiz zadanych zakazek.

Pti pfezkumu spojeni by se posouzeni, zda dochézi k naruseni vnitiniho trhu, mélo omezit
na dotcené spojeni a pti posouzeni by mély byt zohlednény pouze ty zahrani¢ni subvence,

jez byly poskytnuty béhem tii let pied provedenim spojeni.

V souvislosti s mechanismem piezkumu ex ante pro spojovani podnikd by podniky mély
mit moznost pozéadat o konzultace s Komisi pfed ozndmenim na zakladé dobré viry, a to

s cilem ziskat pokyny ohledné toho, zda jsou splnény prahové hodnoty pro oznamovéani.

Je-li spojeni oznameno Komisi podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004! a podle
tohoto nafizeni, méla by se Komise podle tohoto natizeni snazit omezit administrativni
z4t€z oznamujicich stran. Podniky by zejména mély mit moznost uvést konkrétni
informace predlozené v rdmci fizeni podle tohoto natizeni, které¢ je Komise rovnéz

opravnéna pouzit v fizenich podle natizeni (ES) ¢. 139/2004.

Nafizeni Rady (ES) €. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniki
(nafizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1).
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(40)

Potfeba zabyvat se zahrani¢nimi subvencemi narusujicimi vnitini trh je zvlasté zjevna

v oblasti zadévani vefejnych zakazek vzhledem k jeho hospodatskému vyznamu

na vnitinim trhu a skutecnosti, Ze je financovano z prostiedkti daitovych poplatnikii.
Komise by méla mit pravomoc pfezkoumat na zaklad¢ oznameni pied zadanim zakazky
informace o zahrani¢nich finan¢nich ptispévcich poskytnutych zicastnénému
hospodaiskému subjektu v souvislosti se zadavacim fizenim. Pfedbéznd oznameni by méla
byt povinna nad prahovou hodnotou stanovenou v tomto nafizeni, aby se zachytily
hospodarsky vyznamné piipady a zaroven se minimalizovala administrativni zat¢z

a nebranilo se ucasti malych a stfednich podniki na zakazkach. Tato povinnost
predbézného oznameni pti prekroceni prahové hodnoty by se méla vztahovat rovnéz

na skupiny hospodéiskych subjekti uvedené v €l. 26 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/23/EU!, v ¢l. 19 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/24/EU? a v ¢l. 37 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU3.
Komise je rovnéz opravnéna pozadat o predbézné oznameni zahrani¢niho finan¢niho
ptispévku béhem zadavaciho fizeni, pfestoze jeho odhadované hodnota je nizsi

nez prahové hodnoty oznamovaci povinnosti. Komise by méla usilovat o omezeni zésahti
do zadévaciho ftizeni tim, Ze pii rozhodovani, zda o takové predbézné oznameni pozada,

zohledni, jak blizko je okamzik zadani zakazky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. Ginora 2014 o ud¢lovani
koncesi (Uf. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. unora 2014 o zaddvani
vefejnych zakazek a o zrugeni smérnice 2004/18/ES (Uk. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. unora 2014 o zaddvani
zakazek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy

a postovnich sluZeb a o zrugeni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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(41)

Rovnovaha mezi rozvojem evropského trhu s obrannym a bezpecnostnim vybavenim,
ktery je nezbytny pro zachovani evropské technologické a priimyslové zékladny obrany,

a ochranou narodni bezpecnosti ¢lenskych stath vyzaduje zvlastni rezim pro zakazky

v oblasti obrany a bezpec¢nosti, na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/81/ES!. Zadavani t&chto vefejnych zakazek by proto nemélo podléhat oznamovaci
povinnosti podle tohoto nafizeni. M¢lo by vSak byt mozné piezkoumat zahrani¢ni
subvence v souvislosti s témito zakdzkami v rdmci pfezkumu z moci uiedni. Kromé toho
by se toto nafizeni nemélo vztahovat na zadavani vefejnych zakéazek, na néz se vztahuje
smérnice 2009/81/ES a které jsou touto smérnici vynaty nebo u nichZ jsou splnény
podminky pro pouziti ¢lanku 346 Smlouvy o fungovani EU, pfi¢emz se naptiklad zohledni,
ze v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie je tteba vykladat moznost
vyuzivat tyto vyjimky tak, ze jejich u€inky nepiesdhnou ramec toho, co je nezbytn€ nutné
pro ochranu opravnénych z4jmu, které uvedend ustanoveni umoziuji chranit, a dale se
zohledni vykladové sdéleni Komise o uplatiiovani ¢lanku 296 Smlouvy o fungovani EU

s ohledem na zad4vani zakazek v oblasti obrany.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. €ervence 2009

o koordinaci postupti pii zadavani nékterych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby
zadavateli v oblasti obrany a bezpecnosti a 0 zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES
(Ut. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76).
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(42)

(43)

(44)

(45)

Rémcové dohody jsou efektivni technikou zadavani zakézek, kterou vetejni zadavatelé

a zadavatelé Siroce vyuzivaji. Flexibilita nabizena kupujicim po uzavieni ramcové dohody
by nem¢la byt timto nafizenim dotCena. Povinnost oznamovat zahrani¢ni financni
piispévky pfi zadavacich fizenich stanovena v tomto nafizeni by proto méla byt omezena
na postup predchéazejici uzavieni samotnych ramcovych dohod a neméla by se vztahovat

na zakdzky zalozené na ramcové dohodé¢.

S ohledem na naléhavou povahu zadévacich fizeni provadénych v souladu s ¢l. 27 odst. 3
nebo ¢l. 28 odst. 6 smérnice 2014/24/EU nebo €l. 45 odst. 3 smérnice 2014/25/EU by
Komise méla vyvinout maximalni usili, aby pfi pfedbézném prezkumu a hloubkovém
Setfeni byla tato fizeni upfednostiiovana s cilem dospét ke smysluplnému zavéru, jakmile
to bude uskutecnitelné. To by se mélo obdobn¢ vztahovat na podobné postupy provadéné

v souladu se smérnici 2014/23/EU.

Vzhledem ke zvlastnostem vicefazovych postupti pii zadadvani vetejnych zakazek by
Komise méla zah4jit pfedbézny piezkum s piislusnymi informacemi dostupnymi

v oznameni v okamziku podani zadosti o Ui€ast. Aby byla zajisténa Gplnost informaci

a rychlost Setfeni, méelo by byt spolu s konecnou nabidkou pfedlozeno aktualizované
oznameni. Komise by rovnéz méla mit pravo pred podanim konecné nabidky pozadovat

jakékoli doplnujici informace.

Toto nafizeni se nezabyva ptistupem hospodaiskych subjekti tietich zemi na trh Unie se
zakédzkami. Uvedenou otdzku upravuji pfislusné pravni ptedpisy Unie a mezinarodni

dohody.
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(46) Je-1i zahrani¢ni finanéni pfispévek ozndmen v souvislosti se zaddvacim fizenim, mélo by

se jeho posouzeni omezit na toto fizeni.

(47) Komise by ptislusné méla hledat zplisoby, jak zajistit vyuzivani elektronickych
komunikac¢nich prostfedkii k usnadnéni plnéni povinnosti tykajicich se zadavani vefejnych

zakazek podle tohoto naftizeni.

(48) Me¢lo by byt zajisténo, aby zadsady, jimiz se zaddvani vetejnych zakazek tidi, zejména
zéasady proporcionality, nediskriminace, rovného zachazeni, transparentnosti a hospodaiské
soutéze, byly dodrzovany ve vztahu ke v§em hospodaiskym subjektim zapojenym
do zadavaciho fizeni bez ohledu na Setieni zahajend a probihajici podle tohoto natizeni.
Timto nafizenim nejsou dotceny smérnice 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU, pokud

jde o pfislusné povinnosti v oblasti environmentéalniho, socialniho a pracovniho prava.

(49) Veftejni zadavatelé nebo zadavatelé maji moznost rozhodnout o zadani zakazky ve forme
samostatnych ¢asti, zejména v souladu s ¢lankem 46 smérnice 2014/24/EU a ¢lankem 65
smérnice 2014/25/EU a pti dodrzeni zakazu umélého rozdé€leni. V piipad¢ uchazecu, ktefi
se uchazeji o casti, jejichz hodnota pfesahuje ptislusSnou prahovou hodnotu, by mély byt

oznameny zahrani¢ni finan¢ni pfispévky.

(50) Timto nafizenim by neméla byt dot¢ena moznost hospodaiskych subjektl vyuzit kapacity

jinych subjektd v souladu se smérnicemi 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU.
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(1)

(52)

(53)

Timto nafizenim by neméla byt dotCena moznost vetejného zadavatele nebo zadavatele
pozadovat od hospodatskych subjektti, aby rozsitily, vyjasnily nebo doplnily pfislusné
informace nebo dokumentaci, jak stanovi smérnice 2014/23/EU, smérnice 2014/24/EU
nebo smérnice 2014/25/EU nebo jak stanovi vnitrostatni pravni predpisy, které je
provadéji, jsou-li tyto zadosti podavany v plném souladu se zadsadami rovného zachdzeni

a transparentnosti.

Vetejni zadavatelé maji silnou tendenci centralizovat své nakupy za ucelem dosazeni uspor
z rozsahu a z divodu vyssi efektivity. Tito centralni zadavatelé jsou vefejnymi zadavateli
nebo zadavateli ve smyslu smérnic 2009/81/ES, 2014/24/EU a 2014/25/EU. Je proto
vhodné, aby Komise mohla zkoumat zahrani¢ni subvence v souvislosti se zakdzkami

zadanymi témito vetejnymi zadavateli nebo zadavateli.

Zahrani¢ni subvence, které umozni hospodaiskému subjektu pfedlozit nabidku, ktera je

ve vztahu k dotéenym stavebnim pracim, dodavkadm nebo sluzbam neptiméiené vyhodna,
by mély byt povazovany za skutecné nebo potencialné narusujici zadavaci fizeni. Tato
naruSeni by proto méla byt posuzovana na zédkladé demonstrativniho souboru ukazateli.
Ukazatele by mély umoZznit ur€eni, jak zahrani¢ni subvence naruSuje hospodaiskou soutéz
tim, ze zlepSuje konkurenéni postaveni podniku a umoznuje mu podat nepiimétrené
vyhodnou nabidku. Hospodaiskym subjektim by méla byt poskytnuta ptilezitost
odiivodnit, Ze nabidka neni nepfiméten¢ vyhodna, mimo jiné uvedenim diavodi

podle ¢l. 69 odst. 2 smérnice 2014/24/EU nebo ¢l. 84 odst. 2 sméernice 2014/25/EU, které
upravuji mimotadné nizké nabidky. Zékaz zadani zakazky by se mél uplatnit pouze

v pfipadé, nelze-li vyhodnost nabidky, pfi niZ jsou vyuzity zahrani¢ni subvence, odiivodnit
jinymi faktory, a pokud by danému uchazeci byla tato zakazka zaddna a tento podnik, ktery
podal nabidku, nenabidl zavazky, jez jsou povaZovany za piiméfené a dostatené k uplné

a ucinné naprave narueni.
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Zakaz zadani zakazky se obdobné tyka konkrétniho fizeni, v némz byla podana
nepiiméten¢ vyhodna nabidka. Zjisténi Komise, Ze hospodarsky subjekt mél prospéch ze
zahrani¢ni subvence narusujici vnitini trh, kterd mu umoznuje predlozit nepiimeiené
vyhodnou nabidku, by tudiz nemélo byt povazovano za prvek vedouci k vylouceni

na zéklad¢ fakultativnich divodi pro vylouceni stanovenych v ¢l. 38 odst. 7 smérnice
2014/23/EU, ¢l. 57 odst. 4 smérnice 2014/24/EU nebo v ¢lanku 80 smérnice 2014/25/EU

v ramci téhoZ nebo jiného zadavaciho fizeni vedeného v souladu s uvedenymi smérnicemi.

(54) Nepiiméeiené vyhodna nabidka by mohla rovnéz vyplyvat ze zahrani¢nich subvenci
poskytnutych subdodavateli nebo dodavateli z diivodu jejiho dopadu na hospodaiskou
soutéz ve vztahu k nabidce ptedlozené verejnému zadavateli nebo zadavateli. V zajmu
omezeni administrativni zatéze by vSak zahrani¢ni finan¢ni ptispévky méli oznamovat
pouze hlavni subdodavatelé nebo hlavni dodavatelé, totiz ti, jejichz vyrobky nebo sluzby
souviseji s klicovymi prvky zakazky nebo ptekracuji urcity procentni podil hodnoty
zakézky. Prvky zakazky lze povazovat za klicové prvky, zejména na zaklad€ konkrétniho
vyznamu prvku pro kvalitu nabidky, v€etn¢ konkrétniho know-how, technologie,
specializovaného personalu, patentii nebo podobnych vyhod, které ma subdodavatel nebo
dodavatel k dispozici, zejména pokud jsou tyto prvky vyuzivany pro splnéni vétSiny

u alespon jednoho z kritérii pro vybér v zaddvacim fizeni.
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(55)

(56)

V z4jmu zajisténi stabilniho vécného zakladu pro prezkum by mél predbézny prezkum
zohlednit hlavni subdodavatele a dodavatele, ktefi jsou jiz znami ve fazi podavani aplného
oznameni nebo prohlaseni nebo v ptipad¢ vicefazovych postupti aktualizovaného
oznameni nebo prohlaseni. Timto nafizenim by nem¢la byt dotCena moznost
hospodatskych subjektt vyuzivat pti plnéni svych zakazek nové subdodavatele.

V disledku toho by zména subdodavateli a dodavatelt po ptedlozeni Gplného oznameni
nebo prohlaSeni nebo aktualizované¢ho ozndmeni nebo prohlaseni nebo béhem plnéni
zakazky neméla vést ke vzniku dodate¢nych oznamovacich povinnosti, Komise by vSak
méla mit moznost zahdjit prezkum z moci Gfedni, pokud ma k dispozici informace, véetné
informaci od kteréhokoli ¢lenského statu, fyzické nebo pravnické osoby nebo sdruzeni, ze

tito subdodavatelé a dodavatelé¢ by mohli mit vyhodu ze zahrani¢nich subvenci.

V souladu se smérnicemi tykajicimi se zaddvani vetejnych zakazek by se ekonomicky
nejvyhodnéjsi nabidka z hlediska vefejného zadavatele nebo zadavatele méla stanovit
na zéklad¢é ceny nebo naklada s vyuzitim pristupu ndkladové efektivnosti, napriklad
vypoctem podle naklada zivotniho cyklu, a miize zahrnovat nejleps$i pomér mezi cenou
a kvalitou, ktery by mél byt posuzovan na zakladé kritérii, jez zahrnuji kvalitativni,

environmentalni nebo socialni hlediska spojena s predmétem dané zakazky.

V ramci soudnich opravnych prostfedki tykajicich se pouziti tohoto nafizeni, zejména
pokud jde o zadéavaci fizeni, je vnitrostatni soud ve smyslu ¢lanku 267 Smlouvy

o fungovani EU, ktery povazuje rozhodnuti o otdzce za nezbytné k vyneseni svého
rozsudku, opravnén, nebo v pfipadé uvedeném v ¢lanku 267 Smlouvy o fungovani EU
musi, pozadat Soudni dvir o rozhodnuti o predbézné otazce tykajici se vykladu prava

Unie, v¢etn€ tohoto nafizeni.
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(57)

(58)

(39)

S ohledem na ustalenou judikaturu Soudniho dvora vsak tento vnitrostatni soud neni
opravnén polozit otazku tykajici se platnosti rozhodnuti Komise na navrh dotc¢ené¢ho
hospodaiského subjektu, ktery mél moznost podat proti tomuto rozhodnuti zalobu

na neplatnost, zejména pokud byl timto rozhodnutim uvedeny hospodaisky subjekt
bezprostiedné a osobné dotéen, ale neucinil tak ve lhité stanovené v ¢lanku 263 Smlouvy

o fungovani EU.

Vzhledem k povaze mechanismu pfezkumu ex ante pro spojovani podnikii a zadavani
vetfejnych zakézek a k potfebé pravni jistoty u téchto konkrétnich transakci by Komise
neméla z vlastniho podnétu znovu zkoumat spojeni nebo nabidku piedlozenou

v zadavacim fizeni, jez byly ozndmeny a posouzeny v ramci piisluSnych postupti. Nicméné
je mozné, ze finan¢ni ptispévky, o nichZ byla Komise informovéna prostfednictvim
oznamovaciho postupu, mohou byt vyznamné 1 mimo postup spojeni podnikli nebo

zadavani zakazek.

Clenské staty by mély pfi uplatiiovani tohoto nafizeni uc¢inn¢ spolupracovat s Komisi.
Pro usnadnéni této spoluprace by Komise méla mit moznost zfidit mechanismus

spoluprace.

Za ucelem ziskani informaci o zahrani¢nich subvencich by Komise méla mit moznost
zahdjit Setfeni tykajici se konkrétnich hospodarskych odvétvi, urcitych druht hospodaiské
¢innosti nebo pouziti konkrétnich néstrojii zahrani¢nich subvenci. Komise by méla mit
moznost pouzit informace ziskané z téchto Setteni trhu k pfezkumu nékterych transakci

v ramci postupt podle tohoto nafizeni.
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(60)

(61)

(62)

(63)

Pokud mé Komise podezieni o existenci opakovanych zahrani¢nich subvenci narusujicich
vnitini trh, nebo pokud ne€kolik donucovacich opatieni podle tohoto natfizeni identifikovalo
zahrani¢ni subvence narusujici vnitini trh, poskytované stejnou treti zemi, méla by mit
Komise moznost zah4jit s dotCenou tieti zemi dialog s cilem prozkoumat moznosti, jak
dosahnout ukonceni nebo zmény zahrani¢nich subvenci naruSujicich vnitini trh s cilem
odstranit jejich rusivé G¢inky na vnitinim trhu. Pokud dvoustranna dohoda mezi Unii a tfeti
zemi stanovi konzulta¢ni mechanismus vztahujici se na zahrani¢ni subvence narusujici
vnitini trh, které spadaji do oblasti pisobnosti tohoto natizeni, mohl by byt tento
konzulta¢ni mechanismus pouzit k usnadnéni dialogu se tfeti zemi. Dialog se tfeti zemi by
nem¢l Komisi branit v zahajeni nebo pokracovani pfezkumi podle tohoto nafizeni. Komise

by méla informovat Evropsky parlament a Radu o ptislusném vyvoji.

Z divodi pravni jistoty je vhodné omezit dobu, béhem niz mize Komise vést Setfeni

tykajici se zahrani¢ni subvence, na deset let od poskytnuti uvedené zahrani¢ni subvence.

Ze stejnych diivodt je vhodné stanovit proml¢eci lhity pro ukladani a vymahani pokut

nebo penale.

V z4jmu transparentnosti a pravni jistoty je vhodné, aby Komise zvetejnila nebo
zptistupnila vefejnosti v§echna rozhodnuti ptijata podle tohoto natizeni bud’ v plném

rozsahu, nebo ptipadné ve zkracené podobé.
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(64) Pti zvetejiiovani svych rozhodnuti by méla Komise dodrZovat pravidla tykajici se
profesniho tajemstvi v souladu s clankem 339 Smlouvy o fungovani EU, v¢etné ochrany
vSech ditvérnych informaci a obchodnich tajemstvi. Zpracovani osobnich tdaji pro tcely
tohoto natizeni by mélo byt provadéno v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725" a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6792,

podle toho, které z nich je pro dané zpracovani pouzitelné.

(65) Pokud se zda, Ze se na informace, které podnik oznacil jakozto divérné nebo obchodni
tajemstvi, nevztahuji povinnosti tykajici se profesniho tajemstvi, je vhodné, aby byl
zaveden mechanismus, podle néhoz je Komise opravnéna rozhodnout o rozsahu mozného
zvetejnéni takovych informaci. Kazdé rozhodnuti o zamitnuti pozadavku na diivérnost
informace by mélo uvadét lhitu, po jejimz uplynuti bude tato informace zvetejnéna, aby

mohl respondent vyuZzit dostupné soudni ochrany, véetné pfedbéznych opatieni.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udajt) (UF. vést.
L 119,4.5.2016, s. 1).
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(66)

(67)

(68)

Podniky, které jsou pfedmétem Setieni, by podle tohoto natizeni mély mit moznost
ptredlozit své pfipominky k diivodiim, na jejichz zdklad¢ hodla Komise pfijmout
rozhodnuti, a mély by byt opravnény nahlizet do spisu. Pti zajistovani zachovani prava
podnikt, které jsou predmétem Setfeni, na obhajobu je nezbytné chranit obchodni

tajemstvi.

Pokud s tim poskytovatel informaci souhlasi, méla by byt Komise schopna pouzit

informace ziskané podle tohoto nafizeni pii uplatiiovani jinych aktt Unie.

Clenské staty a Komise by mély piijmout veskera nezbytna opatfent, aby zajistily ochranu
utajovanych informaci, zejména v souladu s dohodou mezi ¢lenskymi staty Evropské unie
zasedajicimi v Radé o ochran€ utajovanych informaci vyménovanych v zajmu Evropské
unie!, rozhodnutim Komise (EU, Euratom) 2015/443% a rozhodnutim Komise (EU,

Euratom) 2015/4443.

Dohoda mezi ¢lenskymi staty Evropské unie zasedajicimi v Rad€ o ochrané utajovanych
informaci vymétiovanych v zajmu Evropské unie (Ut. vést. C 202, 8.7.2011, s. 13).
Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpe€nosti

v Komisi (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpec¢nostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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(69) Provadeéni tohoto natizeni Unii by mélo byt v souladu s prdvem Unie, Dohodou o Svétové
obchodni organizaci a se zavazky u¢inénymi na zaklad¢ jinych obchodnich a investi¢nich
dohod, jejichz stranami jsou Unie nebo Clenské staty. Toto natizeni by mélo doplnovat

usili Unie o zlepseni mnohostrannych pravidel pro feSeni naruSujicich subvenci.

(70) Omezeni svobod stanovenych v ¢lancich 34, 49, 56 a 63 Smlouvy o fungovani EU je
mozné odivodnit potfebou zabranit nekalé hospodaiské soutézi za predpokladu, ze jsou
tato omezeni, podobn¢ jako jind omezeni zdkladnich svobod, v souladu s obecnymi

zasadami prava Unie, jako jsou proporcionalita a pravni jistota, a se zakladnimi pravy.

(71) Je mozné, ze se provadeéni tohoto nafizeni prekryva s odvétvovymi pravidly, zejména
v oblasti namoini a letecké dopravy. Proto je nezbytné vyjasnit vztah mezi timto nafizenim
a odvétvovymi nastroji, které se zabyvaji zahrani¢nimi subvencemi, totiz natizenim Rady
(EHS) ¢. 4057/86, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/10352
a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/7123.

1 Natizeni Rady (EHS) ¢. 4057/86 ze dne 22. prosince 1986 o nekalych cenovych praktikach

v namoini dopravé (Uf. vést. L 378, 31.12.1986, s. 14).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1035 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané

proti cenam puisobicim ujmu v lod’atstvi (Ut. vést. L 176, 30.6.2016, s. 1).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/712 ze dne 17. dubna 2019 o ochrané
hospodaiské soutéZe v letecké dopravé a o zrugeni natizeni (ES) &. 868/2004 (Uf. vést. L
123, 10.5.2019, s. 4).
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(72)

(73)

Akty ptijaté Komisi podle tohoto nafizeni podléhaji pfezkumu Soudnim dvorem v souladu
s ¢lankem 263 Smlouvy o fungovéani EU. Soudni dviir by m¢l mit v souladu s ¢lankem 261
Smlouvy o fungovani EU v souvislosti s rozhodnutimi, kterymi Komise ulozila pokuty

nebo penale, neomezenou pravomoc.

V zajmu zvyseni pfedvidatelnosti tohoto nafizeni by Komise méla zvetejnit a pravidelné
aktualizovat pokyny tykajici se kritérii pro urceni existence naruSeni zptisobeného
zahrani¢ni subvenci na vnitinim trhu, uplatiiovani posouzeni vyvazenosti, uplatinovani jeji
pravomoci pozadovat pfedchozi oznameni o jakémkoli spojeni nebo zahrani¢nich
finan¢nich ptispévcich obdrzenych hospodaiskym subjektem v rdmci zadavaciho fizeni

a posouzeni naruseni zadavaciho fizeni. Pti vydavani téchto pokynii by Komise méla vést
odpovidajici konzultace se ziCastnénymi stranami a ¢lenskymi staty. Aby se usnadnilo
provadéni tohoto natizeni v pocatecnich fazich jeho uplatiiovani, méla by Komise usilovat
o to, aby pted zverejnénim pokynu zpiistupnila vefejnosti vysvétleni k uplatiiovani

uvedenych ustanoveni.
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(74) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci v souladu s ¢lankem 291 Smlouvy o fungovéani EU. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 182/2011" a mély by se vztahovat na: rozhodnuti o ukonéeni hloubkového Setieni,
ulozeni ptedbéznych opatieni, rozhodnuti o spojeni podniki, ktera byla provedena
v rozporu s oznamovaci povinnosti nebo v rozporu s rozhodnutim se zdvazky nebo
rozhodnutim zakazujicim spojeni nebo zadani zakazky v rdmci zadavaciho fizeni, o zruseni
nekterych rozhodnuti a o provadécich pravomocich tykajicich se forem, obsahu,
procesnich podrobnosti a souvisejicich bodu tykajicich se predbézného prezkumu

a hloubkového Setieni.

(75) Komise by méla mit moznost stanovit zjednoduseny postup, jehoz prostfednictvim fesi
nékteré pripady spojovani podnikli nebo zadévacich fizeni, u nichz se jevi jako méné
pravdépodobné, ze vyvolaji naruseni hospodarské soutéze na vnitinim trhu kviili

zahrani¢nim subvencim.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi
pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(76) Za ucelem zajisténi rovnych podminek na vnitinim trhu i v dlouhodobém horizontu,
s cilem zajistit nalezité pokryti ptipadl Setfenych jak prostfednictvim oznament, tak i
z moci ufedni, a to pii souasném omezeni nepiimérené administrativni zatéze, by méla
byt na Komisi pifenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o zmény prahovych hodnot oznamovaci povinnosti
pfi spojovani podniki a zadavacich fizenich, jakoz i omezeni lhity pfedbézného pirezkumu
a hloubkového Seteni ozndmenych spojeni nebo oznamenych finan¢nich ptispévka
v souvislosti se zadavacim fizenim. AniZ je dotCena moznost zmeénit prostiednictvim
legislativniho navrhu prahové hodnoty oznamovaci povinnosti pro spojovani podnikt
a zadavaci fizeni, a to i v souvislosti s pfezkumem stanovenym timto nafizenim, mohou byt
tyto prahové hodnoty jednou béhem doby pfeneseni pravomoci podle tohoto natizeni
zménény aktem v pfenesené pravomoci. Ve vztahu k finanénim ptispévkiim v souvislosti
se zaddvacim fizenim by méla byt pravomoc pfijmout takovy akt uplatiiovana zptisobem,
ktery zohlediiuje zajmy malych a stfednich podnikd. Je obzvlaste dulezité, aby Komise
v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti!. ZvIasté pro zajisténi
rovné ucasti na vypracovavani akt v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statti a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jeZ se vénuji ptipravé akth

v pfenesené pravomoci.

1 Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(77) Pokud se ma dané spojeni oznamovat podle tohoto nafizeni, mély by do oblasti plisobnosti
tohoto nafizeni spadat finan¢ni pfispévky pro kteroukoli ze stran spojeni, poskytnuté
v prub¢hu tii let pred dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni. V souvislosti se zadavacim
fizenim by se toto nafizeni mélo rovnéz uplatnit na financni piispévky poskytnuté

hospodaiskému subjektu béhem tii let pfede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

1. Ugelem tohoto nafizeni je piispét k fadnému fungovani vnitiniho trhu vytvofenim
harmonizovaného ramce pro feSeni naruseni piimo ¢i nepfimo zpusobenych zahrani¢nimi
subvencemi s cilem zajistit rovné podminky. Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy
pro Setieni zahrani¢nich subvenci, které narusuji vnitini trh, a pro napravu téchto naruseni.
K témto naruSenim muze dojit v souvislosti s jakoukoli hospodatskou ¢innosti, zejména

pak v pifipad¢ spojovani podnikil a pii zaddvacich fizenich.

2. Toto nafizeni se vztahuje na zahrani¢ni subvence poskytnuté podniku, ktery vykonava
hospodatskou ¢innost na vnitinim trhu, véetné vetejného podniku, nad nimz ma pfimou
nebo nepifimou kontrolu stat. Za podnik, ktery vykonava hospodatskou ¢innost na vnitinim
trhu, se mimo jiné povaZuje podnik, ktery ziska kontrolu nad podnikem usazenym v Unii
nebo ktery se s takovym podnikem slouci, nebo podnik, ktery se zac¢astni zadavaciho fizeni

v Unii.
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Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1) »podnikem* v souvislosti se zadavacimi fizenimi ,,hospodarsky subjekt* ve smyslu ¢l. 1
bodu 14 smérnice 2009/81/ES, ¢1. 5 bodu 2 smérnice 2014/23/EU, ¢l. 2 odst. 1 bodu 10
smérnice 2014/24/EU a ¢l. 2 bodu 6 smérnice 2014/25/EU;

2) »Zakazkou* v souvislosti se zadavacimi fizenimi a neni-li stanoveno jinak ,,vefejna
zakéazka® ve smyslu €l. 2 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/24/EU, ,,zakézka* ve smyslu ¢l. 1
bodu 2 smérnice 2009/81/ES a ,,zakazky na dodavky, stavebni prace a sluzby* ve smyslu
¢l. 2 bodu 1 smérnice 2014/25/EU, jakoz i ,,koncese* ve smyslu ¢l. 5 bodu 1 smérnice

2014/23/EU;
3) ,,zadavacim fizenim*:

a)  jakykoli typ zadavaciho fizeni, na ktery se vztahuje smérnice 2014/24/EU, pokud jde
o uzavieni smlouvy na vefejnou zakazku, nebo smérnice 2014/25/EU, pokud jde

o uzavieni smlouvy na zakazku na dodavky, stavebni prace a sluzby;
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b)  postup udéleni koncese na stavebni prace nebo na sluzby, na ktery se vztahuje

smeérnice 2014/23/EU;

c) postupy zadavani zakazek, na né¢z se vztahuje smérnice 2009/81/ES, nejsou-li

Clenskymi staty vynaty na zakladé clanku 346 Smlouvy o fungovani EU;

d)  postupy zadavani zakazek uvedené v ¢l. 10 odst. 4 pism. a) smérnice 2014/23/EU,
¢l. 9 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/24/EU nebo v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) smérnice
2014/25/EU;

4) ,vefejnym zadavatelem* v souvislosti se zadavacim fizenim vefejny zadavatel ve smyslu
¢l. 1 bodu 17 smérnice 2009/81/ES, ¢lanku 6 smérnice 2014/23/EU, ¢l. 2 odst. 1 bodu 1
smérnice 2014/24/EU a ¢lanku 3 smérnice 2014/25/EU;

5) »zadavatelem® v souvislosti se zaddvacim fizenim zadavatel ve smyslu ¢l. 1 bodu 17

smérnice 2009/81/ES, ¢lanku 7 smérnice 2014/23/EU a ¢lanku 4 smérnice 2014/25/EU;

6) ,vicefazovym fizenim* zadavaci fizeni v souladu s ¢lanky 28 az 32 smérnice 2014/24/EU

vvvvv

jednaci fizeni bez pfedchoziho zvetejnéni, soutézni dialog nebo inovaéni partnerstvi, nebo

podobné tizeni podle smérnice 2014/23/EU.
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Clanek 3

Existence zahranicni subvence

1. Pro ucely tohoto natizeni se ma za to, ze zahrani¢ni subvence existuje tehdy, pokud néktera
treti zemé poskytuje ptimo ¢i nepfimo finan¢ni ptispévek, ktery ptfinasi vyhodu podniku
vykonévajicimu hospodaiskou ¢innost na vnitinim trhu a ktery je pravné nebo fakticky

omezen na jeden nebo vice podnikli nebo odvétvi.
2. Pro ucely tohoto natizeni finan¢ni ptispévek mimo jiné zahrnuje:

a)  ptevod finan¢nich prostfedkii nebo zavazk, jako jsou kapitdlové injekce, granty,
uvéry, uveérové zaruky, danové pobidky, zapocteni provoznich ztrat, kompenzace
finan¢niho zatizeni uloZzeného organy vetejné moci, prominuti dluhu, kapitalizace

pohledavek nebo restrukturalizace dluhu;

b)  zieknuti se pfijmu, které jsou jinak splatné, jako je osvobozeni od dan€ nebo udéleni

zvlastnich nebo vyluénych prav bez pfimétené odmény; nebo
c¢) dodavku nebo nakup zbozi ¢i sluzeb.
Finan¢ni ptispévek poskytnuty tfeti zemi zahrnuje finanéni ptispévek poskytnuty:

a)  Ustfednimi vladnimi institucemi a organy vetejné moci na vSech ostatnich trovnich;
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b)  jakymkoli zahrani¢nim vefejnym subjektem, jehoZ ¢innosti lze pfipsat tfeti zemi,
s ohledem na faktory, jakymi jsou vlastnosti tohoto subjektu, pravni a hospodaiské
prostiedi pievazujici ve stat€, v némz subjekt piisobi, v€etné tllohy vlady

v hospodafstvi; nebo

c) jakymkoli soukromym subjektem, jehoz ¢innost lze ptipsat tieti zemi, pti zohlednéni

v$ech relevantnich okolnosti.
Clinek 4
NarusSeni vnitiniho trhu

1. Ma se za to, ze naruSeni vnitiniho trhu existuje, pokud zahrani¢ni subvence miize zlepsit
konkurenéni postaveni podniku na vnitinim trhu a pokud tim dané zahrani¢ni subvence
skute¢né nebo potencidlné negativné ovlivituje hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu.

NarusSeni vnitiniho trhu se ur¢i na zaklad¢ ukazateld, k nimz mize patfit zejména:
a)  vySe zahrani¢ni subvence;
b)  povaha zahrani¢ni subvence;

c) situace podniku, v€etné€ jeho velikosti, a dotéenych trhli nebo odvétvi;

PE-CONS 46/1/22 REV 1 38

CS



d) uroven a vyvoj hospodarské ¢innosti podniku na vnitfnim trhu;
e) ucel a podminky spojené se zahrani¢ni subvenci a jeji vyuziti na vnitinim trhu.

Pokud celkova vyse zahrani¢ni subvence poskytnuté podniku nepiekro¢i 4 miliony EUR
za obdobi jakychkoli tii po sobé€ nésledujicich let, povazuje se tato zahrani¢ni subvence

za subvenci, u niz neni pravdépodobné, ze narusi vnitini trh.

Pokud celkova vyse zahrani¢ni subvence poskytnuté podniku nepiekroci vysi podpory de
minimis ve smyslu €l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce natizeni (EU) ¢. 1407/2013 na tieti
zemi béhem jakychkoli tfi po sobé nasledujicich let, nepovazuje se tato zahrani¢ni

subvence za subvenci, kterd narusuje vnitini trh.

Zahrani¢ni subvenci lze povazovat za subvenci, kterd nenarusuje vnitini trh, pokud je
zamétena na napravu Skod zpisobenych prirodnimi katastrofami nebo mimotadnymi

udalostmi.
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Clanek 5

Kategorie zahranicnich subvenci, které s nejvétsi pravdépodobnosti narusi vnitini trh

1. Zahrani¢ni subvence s nejvétsi pravdépodobnosti narusi vnitini trh, spada-li do nékteré

z téchto kategorii:

a)  zahrani¢ni subvence poskytnutd podniku, ktery je v potizich, totiz podniku, ktery by
bez subvence v kratkodobém nebo stiednédobém horizontu pravdépodobné ukoncil
¢innost, pokud neni k dispozici plan restrukturalizace, ktery mtze vést k dlouhodobé
zivotaschopnosti tohoto podniku a ktery zahrnuje vyznamny vlastni piispévek
podniku;

b)  zahrani¢ni subvence ve formé neomezené zaruky za dluhy nebo zévazky podniku,
totiz zaruky bez jakéhokoli omezeni vySe nebo doby trvani této zaruky;

c)  opatfeni na financovani vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD o statem
podporovanych vyvoznich uvérech;

d)  zahrani¢ni subvence pfimo usnadiiujici spojeni podniki;

e)  zahrani¢ni subvence, ktera umoznuje podniku podat nepfimétené vyhodnou nabidku,
na jejimz zakladé by mu mohla byt zaddna relevantni zakézka.
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2. Podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, se poskytne moznost poskytnout relevantni informace
o tom, zda zahrani¢ni subvence, ktera spada do jedné z kategorii uvedenych v odstavci 1,

za konkrétnich okolnosti daného piipadu nenarusuje vnitini trh.

Clanek 6

Overeni vyvdzenosti

1. Komise muize na zaklad¢ obdrzenych informaci porovnat negativni G¢inky zahrani¢ni
subvence z hlediska naruseni vnitiniho trhu podle ¢lankt 4 a 5 s pozitivnimi G¢inky
na rozvoj piislusné subvencované hospodarské ¢innosti na vnitinim trhu, pficemz zvazi
dalsi pozitivni ¢inky zahrani¢ni subvence, jako jsou $irsi pozitivni Géinky ve vztahu

k ptislusnym ciliim politiky, zejména cilim Unie.

2. Hodnoceni podle odstavce 1 Komise zohledni pii rozhodovani o tom, zda ulozi napravna

opatfeni nebo pifijme zdvazky, jakoz i o povaze a mife téchto napravnych opatieni nebo

zavazki.
Cldnek 7
Zavazky a napravna opatieni
1. Komise miiZze ulozit ndpravna opatieni za ucelem napravy naruSeni vnitiniho trhu, které je

skute¢né nebo potencialn€ zplisobeno zahrani¢ni subvenci, ledaze by ptijala zavazky

nabidnuté podle odstavce 2 podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni.
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2. Komise mtize pfijmout zavazky nabidnuté podnikem, ktery je pfedmétem Setteni, pokud
tyto zavazky plné a u€inné napravi naruSeni vnitiniho trhu. Pii pfijeti téchto zavazkl
stanovi Komise jejich zdvaznost pro podnik, ktery je pfedmétem Setieni, prostiednictvim
rozhodnuti se zavazky v souladu s €l. 11 odst. 3. Dodrzovani dohodnutych zavazka

ze strany podniku je v pfislusnych ptipadech sledovano.

3. Zavazky nebo napravna opatfeni musi byt pfiméfené a musi pln€ a G€inné napravit

naruseni vnitiniho trhu skute¢né nebo potencidlné zptisobené zahrani¢ni subvenci.
4. Zavazky nebo napravna opatfeni mohou mimo jiné spocivat v:

a)  nabidnuti pfistupu k infrastruktuie za spravedlivych, pfimétenych
a nediskrimina¢nich podminek, a to véetn¢ vyzkumnych zatizeni, vyrobnich
moznosti nebo zdkladnich zafizeni, které byly ziskany nebo podpotfeny
prostfednictvim zahrani¢nich subvenci naruSujicich vnitini trh, ledaze by byl takovy

pfistup jiz stanoven v pravnich piedpisech Unie;

b)  snizeni kapacity nebo omezeni ti¢asti na trhu, a to i prostfednictvim docasného

omezeni obchodni ¢innosti;

c)  upusténi od urcitych investic;
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d)  udélovani licenci za spravedlivych, pfimétenych a nediskrimina¢nich podminek
na aktiva nabyta nebo vyvinutd za pomoci zahrani¢nich subvenci;

e) zvefejilovani vysledkl vyzkumu a vyvoje;

f)  odprodeji urcitych aktiv;

g)  pozadavku, aby podniky zrusily dotcené spojeni;

h)  vraceni zahrani¢ni subvence, véetn¢ piislusné urokové sazby, vypoctené v souladu
s metodou stanovenou v naiizeni Komise (ES) ¢. 794/2004!;

1)  pozadavku, aby dotcené podniky ptizplsobily svou strukturu fizeni.

5. Komise v pfislusném piipad¢ stanovi pozadavky tykajici se podavani zprav a pozadavky

na transparentnost, véetn¢ podavani pravidelnych zprav tykajicich se provadéni zavazk

a ndpravnych opatieni uvedenych v odstavci 4.

6. Navrhuje-li podnik, ktery je pfedmétem Setieni, vraceni zahrani¢ni subvence véetné

odpovidajici urokové sazby, Komise toto vraceni ptijme jakozto zavazek, pouze pokud si

muze ovérit, ze vraceni subvence je transparentni, ovéfitelné a ucinné, priCemz zohledni

riziko obchéazeni.

1 Natizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi natizeni
Rady (EU) 2015/1589, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (Ut. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).
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Clanek 8

Informace o budoucich spojenich a zadavacich rizenich

Je-li to pfimétené a nezbytné, muze byt podniku, ktery je predmétem Setieni, v rozhodnutich

piijatych podle ¢lankt 11, 25 a 31 ulozena povinnost, aby po vymezenou dobu informoval Komisi

o0 své ucasti na spojovani podnikli nebo na zadévacich fizenich. Timto pozadavkem nejsou dotéeny

oznamovaci povinnosti podle ¢lanki 21 a 29.

Kapitola 2
Prezkum zahranic¢nich subvenci z moci uredni a

obecna ustanoveni pro prezkum

Clinek 9

Prezkum zahranicnich subvenci z moci uredni

1. Komise muze z vlastniho podnétu prezkoumat informace z jakéhokoli zdroje, véetné
informaci od ¢lenského statu, jakékoli fyzické nebo pravnické osoby nebo sdruzeni,

o udajnych zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh.
2. Ptezkumy zadavacich fizeni z moci Ufedni se omezi na zadané zakazky.

Tyto pfezkumy nesmi vést ke zruSeni rozhodnuti o zadéni zakazky nebo k ukonceni

smlouvy na zakazku.
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Clanek 10

Predbeézny prezkum

Pokud ma Komise za to, zZe z informaci podle ¢lanku 8 vyplyva moznost, Ze existuje
zahrani¢ni subvence narusujici vnitini trh, vyzada si Komise veskeré informace, které
povazuje za nezbytné k predbéznému posouzeni toho, zda finan¢ni ptispévek, ktery je
pfedmétem prezkumu, pfedstavuje zahrani¢ni subvenci a zda naruSuje vnitini trh. Za timto

ucelem muze Komise zejména:
a)  pozadovat informace podle ¢lanku 13 a
b)  provadét inspekce v ramci Unie i mimo ni v souladu s ¢lankem 14 nebo 15.

Pokud ¢lensky stat informoval Komisi o tom, Ze se planuje nebo jiz bylo zahéjeno
ptislusné vnitrostatni fizeni, Komise informuje takovy ¢lensky stat o zahdjeni predbézného
pfezkumu. Komise zejména informuje clenské staty, které ji oznamily vnitrostatni fizeni
podle natizeni (EU) 2019/452, o zah4jeni predbézného prezkumu. Je-li zahajen piedbézny
prezkum, ktery se tyka zadavaciho fizeni, informuje o tom Komise rovnéz dotéeného

vetejné¢ho zadavatele nebo zadavatele.
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3. Pokud mé Komise na zéklad¢ pfedbézného prezkumu dostatek informaci o tom, ze

podniku byla poskytnuta zahrani¢ni subvence, kterd narusuje vnitini trh:

a)  pfijme rozhodnuti o zah4jeni hloubkového Setfeni (dale jen ,,rozhodnuti o zahéjeni
hloubkového Setfeni*), ve kterém shrne ptislusné skutkové a pravni otazky a ptipoji
pfedbézné posouzeni existence zahrani¢ni subvence a skute¢ného nebo potencialniho

naru$eni vnitiniho trhu;
b) informuje podnik, ktery je pfedmétem Setient;

c) informuje Clenské staty a, je-li hloubkové Setieni zahdjeno v souvislosti se zadavacim

fizenim, dotceného vetejného zadavatele nebo zadavatele; a

d)  zvefejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, v némz vyzve k predlozeni

pisemného vyjadieni stanovisek ve lhité stanovené Komisi.

4. Pokud Komise béhem pifedbézného piezkumu dospéje k zavéru, Ze pro zahajeni
hloubkového Setfeni ma nedostatecné diikazy, a to kvili neexistenci jakékoli zahrani¢ni
subvence nebo nedostatecnym diikaziim o skutecném nebo potenciadlnim naruseni vnitiniho
trhu, uzavie ptredbézny pfezkum, informuje podnik, ktery je pfedmétem Setieni, Clenské
staty, které byly informovany podle odstavce 2, a dotceného vetejného zadavatele nebo

zadavatele, pokud byl pfedbézny pfezkum zahdjen v souvislosti se zadavacim fizenim.
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Clanek 11

Hloubkové setieni

V priabehu hloubkového Setfeni Komise dale posuzuje zahrani¢ni subvenci identifikovanou
v rozhodnuti o zahajeni hloubkového Setieni a vyzada si veskeré informace, které povazuje

za nezbytné v souladu s ¢lanky 13, 14 a 15.

Pokud Komise podle ¢lankt 4 az 6 zjisti, Ze zahrani¢ni subvence narusuje vnitini trh, mize
piijmout provadéci akt v podobé rozhodnuti o uloZzeni napravnych opatieni (dale jen
,rozhodnuti s napravnymi opatfenimi*). Tento provadéci akt se pfijima poradnim

postupem podle ¢l. 48 odst. 2.

Pokud Komise podle ¢lankt 4 az 6 zjisti, ze zahrani¢ni subvence narusuje vnitini trh,

a podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, nabidne zdvazky, které Komise povazuje

za pfimétené a dostacujici k Gplné a G€¢inné napraveé naruSeni, mize ptijmout provadéci akt
v podobé rozhodnuti s cilem prohlasit tyto zdvazky pro dany podnik za zavazné (dale jen
,rozhodnuti se zavazky*). Rozhodnuti, kterym se pfijima vraceni zahrani¢ni subvence
podle ¢l. 7 odst. 6, se povazuje za rozhodnuti se zdvazky. Tento provadéci akt se ptijima

poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
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Komise pfijme provadéeci akt v podobé rozhodnuti o nevzneseni namitek (dale jen

,rozhodnuti o nevzneseni namitek*), pokud zjisti, ze:

a)  predbézné posouzeni uvedené v rozhodnuti o zahajeni hloubkového Setieni se

nepotvrdilo; nebo
b)  naruSeni vnitiniho trhu je vyvazeno pozitivnimi G€inky ve smyslu ¢lanku 6.
Tento provadéci akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
Komise se co nejvice vynasnazi, aby piijala své rozhodnuti ve 1hiité 18 mésicti od zahéjeni
hloubkového Setieni.
Cldnek 12
Predbézna opatieni

V zdjmu zachovéni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu a zabranéni nenapravitelné ijmeé
muze Komise pfijmout provadéci akt v podobé rozhodnuti o natizeni ptedbéznych

opatfeni, pokud:

a)  existuji dostate¢né diikazy o tom, ze finan¢ni ptispévek predstavuje zahrani¢ni

subvenci a naruSuje vnitini trh; a
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b)  existuje riziko vazné a nenapravitelné ujmy hospodaiské soutéze na vnitinim trhu.
Tento provadéci akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.

2. Ptredbézna opatfeni mohou sestavat zejména, nikoli vSak vylu¢né, z opatieni uvedenych
v €l. 7 odst. 4 pism. a), ¢) a d). V souvislosti se zadavacimi fizenimi nesmi byt piijata

zadna ptedbéznd opatieni.

3. Ptedbézna opatieni se uplatituji bud’ po urcitou dobu, ktera miize byt prodlouzena

v rozsahu, v némz je to nezbytné a vhodné, nebo do pfijeti kone¢ného rozhodnuti.

Clanek 13

Zadosti o informace

1. Komise si za uc¢elem plnéni svych povinnosti stanovenych timto natfizenim mtize vyzadat

informace v souladu s timto ¢lankem.

2. Komise mlize pozadovat, aby podnik, ktery je pfedmétem Setteni, poskytl veskeré
nezbytné informace, véetn¢ informaci tykajicich se jeho nabidky v ramci zaddvaciho

fizeni.

3. Komise si miize tyto informace vyZzéadat i od jinych podnikti nebo sdruzeni podniki, véetné
informaci o jejich nabidkach v ramci zadavacich fizeni, pfi¢emz naleZité zohledni zdsadu

proporcionality.
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4. Zadost o informace podle odstavce 2 nebo 3:

a) uvadi, jaky je jeji pravni zéklad a ucel, vymezuje, jaké informace jsou pozadovany,

a stanovi pifimétenou lhitu, ve které maji byt poskytnuty;

b)  obsahuje prohlaseni, ze pokud budou poskytnuté informace nespravné, netplné nebo

zavad¢jici, mohly by byt uloZzeny pokuty nebo penale podle clanku 17;

c)  obsahuje prohlaseni, ze podle ¢lanku 16 mé Komise v piipadé nedostatecné
spoluprace moznost piijmout rozhodnuti na zéklad¢ skutecnosti, které ma

k dispozici.

5. Na zadost Komise poskytnou ¢lenské staty Komisi veskeré informace nezbytné pro splnéni

povinnosti, které ji uklada toto natizeni. Odstavec 4 pism. a) se pouzije obdobn¢.

6. Komise mlze také pozadovat poskytnuti veskerych nezbytnych informaci od tfeti zemé.

Ustanoveni odst. 4 pism. a) a ¢) se pouziji obdobné.

7. Komise se mize dotazovat jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, které s tim souhlasi,
za ucelem ziskani informaci souvisejicich s predmétem Setfeni. Pokud se dotazovani
neuskutecni v prostorach Komise nebo telefonicky ¢i jinymi elektronickymi prostiedky,

Komise pfed dotazovanim:

a)  informuje Clensky stat, na jehoZ Gizemi se mé dotazovani konat; nebo
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b)  ziska souhlas tfeti zemé&, na jejimz Gzemi se mé dotazovani konat.

Clanek 14

Inspekce v Unii

1. Komise mize za ucelem vykonavani povinnosti, které ji byly stanoveny timto natizenim,

provadét nezbytné inspekce v podnicich a sdruzenich podniku.

2. Pokud Komise takovou inspekci provadi, ufednici povéteni Komisi provedenim inspekce

jsou opravnéni:

a)  vstupovat do vSech prostor, na pozemky a do dopravnich prosttedkli podniku

a sdruzeni podniki;

b)  kontrolovat ucetni knihy a jiné obchodni zaznamy, bez ohledu na to, na jakém nosici
jsou uloZeny, mit ptistup k veskerym informacim, které jsou dostupné subjektu,
jehoz se inspekce tyka, a ziskdvat v jakékoli podobé kopie nebo vypisy z téchto knih

¢1 zaznamd, nebo je pozadovat;

c)  pozadat kteréhokoli zastupce nebo pracovnika podniku nebo sdruzeni podnikii
o vysvétleni skutec¢nosti nebo dokumentt tykajicich se pfedmétu a ti¢elu inspekce

a zaznamenat odpovédi;

d)  zapecetit jakékoli podnikatelské prostory a ticetni knihy nebo zdznamy po dobu

a v rozsahu, kter¢ jsou pro inspekci nezbytné.
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3. Podnik nebo sdruzeni podnikl se musi inspekcim natfizenym rozhodnutim Komise
podrobit. Utednici a ostatni doprovazejici osoby povérené Komisi provedenim inspekce

vykonavaji své pravomoci po piedlozeni rozhodnuti Komise, v némz:
a)  je upiesnén predmét a ucel inspekce;

b)  je obsazeno prohlaSeni, ze podle ¢lanku 16 miize Komise v ptipad¢ nedostatecné

spolupréce pfijmout rozhodnuti na zaklad¢ skutecnosti, které ma k dispozici;
¢) je uvedena moznost uloZeni pokut nebo penale podle ¢lanku 17; a

d) je zminéno prévo na pfezkum rozhodnuti Soudnim dvorem podle ¢lanku 263

Smlouvy o fungovani EU.

4. S dostate¢nym predstihem pied inspekci zasSle Komise oznameni o inspekci ¢lenskému

statu, na jehoz uzemi ma byt inspekce provedena, a o datu, kdy ma byt zahajena.

5. Uftednici a dal$i osoby zmocnéné nebo jmenované ¢lenskym statem, na jehoZ izemi ma
inspekce probihat, poskytuji na zadost ¢lenského statu nebo Komise aktivni soucinnost
ufedniktim a ostatnim doprovazejicim osobam povérenym Komisi. Za timto uc¢elem maji

pravomoci uvedené v odstavci 2.
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6. Pokud ufednici nebo ostatni doprovazejici osoby povérené Komisi zjisti, ze podnik nebo
sdruzeni podnikt inspekci ve smyslu tohoto ¢lanku odmitaji, poskytne jim ¢lensky stat,
na jehoz izemi inspekce probiha, nezbytnou pomoc a podle potieby pozada o pomoc
policii nebo rovnocenny donucovaci orgéan, aby jim umoznil inspekci uskutecnit. Jestlize
pomoc stanovena v tomto odstavci vyzaduje podle vnitrostatnich pravnich predpist
povoleni soudniho orgénu, musi byt o toto schvaleni pozadano. O takové povoleni 1ze

rovnez zadat jako o predbézné opatieni.

7. Na zadost Komise vykona ¢lensky stat na svém uzemi inspekci nebo jiné vysetiovaci
opatfeni podle vnitrostatnich pravnich predpist za ucelem prokazani existence zahranicni

subvence narusujici vnitini trh.

Clanek 15

Inspekce mimo Unii

Zaucelem plnéni povinnosti, které Komisi uklada toto nafizeni, miize Komise provadét inspekce
na uzemi treti zem¢ za predpokladu, ze vlada této tieti zemée byla oficidln¢ informovana a nema
proti inspekci namitky. Komise mtze rovnéz pozéadat podnik nebo sdruzeni podnikl o udéleni

souhlasu s inspekci. Ustanoveni €l. 14 odst. 1, 2 a ¢l. 14 odst. 3 pism. a) a b) se pouziji obdobné.
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Clanek 16

Nedostatecna spoluprace

1. Komise mlze na zéklad¢ dostupnych udaju piijmout rozhodnuti podle ¢lanka 10, 11, ¢I. 25
odst. 3 pism. c¢) nebo ¢l. 31 odst. 2, pokud podnik, ktery je predmétem Setfeni, nebo tieti

zemé, ktera poskytla zahrani¢ni subvenci:

a)  poskytne v odpovédi na zadost o informace podle ¢lanku 13 neuplné, nespravné nebo

zavadéjici informace;
b)  neposkytne pozadované informace ve lhiité stanovené Komisi;

c) odmitne se podrobit inspekci Komise v rdmci Unie nebo mimo ni nafizené

podle ¢lanku 14 nebo 15; nebo
d)  brani predbéznému prezkumu nebo hloubkovému Setieni jinym zpiisobem.

2. Pokud podnik nebo sdruzeni podniki, ¢lensky stat nebo tieti zemé poskytnou Komisi

nespravné nebo zavadéjici informace, k témto informacim se neptihlizi.
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3. Pokud podnik, véetné verejného podniku, nad nimz mé ptimou nebo neptimou kontrolu
stat, neposkytne nezbytné informace ke stanoveni toho, zda mu finan¢ni ptispévek

poskytuje vyhodu, 1ze mit u tohoto podniku za to, ze takovou vyhodu ziskal.
4. Pti uplatnéni skute¢nosti, jez jsou k dispozici, miize byt vysledek fizeni pro podnik mén¢
ptiznivy, nez kdyby podnik spolupracoval.
Clanek 17

Pokuty a pendale

1. Komise mlze rozhodnutim ulozit pokuty nebo pendle, pokud podnik nebo sdruzeni

podnikti umysIné nebo z nedbalosti:

a)  poskytne v odpovédi na zadost o informace podle ¢lanku 13 neuplné, nespravné nebo

zavad¢jici informace nebo informace neposkytne ve stanovené lhité;

b)  bé&hem inspekci podle ¢lanku 14 predlozi poZzadované ucetni knihy nebo jiné

zaznamy tykajici se podniku v netiplné podobg;
c) v odpovédi na otazku podle ¢l. 14 odst. 2 pism. c):

1)  uvede nespravnou nebo zavad¢jici odpoveéd’;
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i1)  neopravi ve lhité stanovené Komisi nespravnou, netiplnou nebo zavadejici

odpovéd’ poskytnutou nekterym zaméstnancem; nebo

i) neposkytne ¢i odmitne poskytnout iplnou odpoveéd’ ohledné skute¢nosti
tykajicich se pfedmétu a ucelu inspekce natfizené rozhodnutim pfijatym

podle ¢l. 14 odst. 3;

d)  odmitne se podrobit inspekcim natizenym podle ¢lanku 14 nebo porusi peceté

umisténé v souladu s €l. 14 odst. 2 pism. d); nebo

e)  nesplni podminky pfistupu ke spisu nebo podminky zvetejiiovani ulozené Komisi

podle ¢l. 42 odst. 4.

2. Pokuty ulozené podle odstavce 1 nepiesahnou 1 % z celkového obratu dot¢eného podniku

nebo sdruzeni podnika za predchozi ucetni obdobi.

3. Pendle uloZzené podle odstavce 1 neptesdhne 5 % z primérného denniho celkového obratu
doté¢eného podniku nebo sdruzeni podnikti v pfedchozim ucetnim obdobi za kazdy
pracovni den prodleni, jez se pocita ode dne stanoveného v rozhodnuti do okamziku, kdy
podnik nebo sdruzeni podnikl poskytnou plné a spravné informace pozadované Komisi,

nebo do okamziku, kdy se podrobi inspekeci.

4. Pted pfijetim jakéhokoli rozhodnuti v souladu s odst. 1 pism. a) stanovi Komise kone¢nou
dvoutydenni lhiitu, v niZ mé chybéjici informace od dot¢eného podniku nebo sdruzeni

podnik obdrzet.
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5. Pokud podnik nedodrzi rozhodnuti se zavazky podle ¢l. 11 odst. 3, rozhodnuti o natizeni
predbéznych opatieni podle ¢lanku 12 nebo rozhodnuti s napravnymi opatienimi

podle ¢l. 11 odst. 2, mize Komise rozhodnutim ulozit:

a)  pokuty neptesahujici 10 % celkového obratu dotéeného podniku za piedchozi ucetni

obdobi; nebo

b)  penale neptesahujici 5 % primérného denniho celkového obratu dotéeného podniku
v predchozim tcetnim obdobi za kazdy den nedodrZzovéni rozhodnuti, poc¢inaje dnem
rozhodnuti Komise o ulozeni tohoto penale, dokud Komise neshledd, ze dotéeny

podnik rozhodnuti dodrzuje;

Komise muze tyto pokuty nebo penale ulozit rovnéz v ptipade, ze podnik nedodrzuje
rozhodnuti pfijaté podle ¢lankd 11, 25 nebo 31, které mu ukladd povinnost informovat
Komisi o jeho budouci ucasti na spojovani podnikil nebo na zadavacich tizenich podle

¢lanku 8.

6. Pii stanoveni vySe pokuty nebo pendle Komise vezme v tivahu povahu, zavaznost a délku

trvani poruseni, s ndlezitym zohlednénim zéasad pfimétenosti a vhodnosti.
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Pokud dotc¢ené podniky nebo sdruzeni podniki splnily povinnost, k jejimuz vymahani bylo
penale uréeno, mize Komise definitivni ¢astku pendle snizit oproti ptivodnimu rozhodnuti,

kterym bylo ulozeno.
Clianek 18
ZruSeni rozhodnuti

Komise muize zrusit rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 4, €l. 25 odst. 3 a ¢l. 31
odst. 1, 2 nebo 3 a piijmout novy provadéci akt v podob¢ rozhodnuti v kterémkoli

z nasledujicich ptipada, pokud:

a)  podnik, kterému bylo uréeno ptiivodni rozhodnuti, jedné v rozporu se svymi zavazky

nebo s uloZzenymi ndpravnymi opatienimi;

b)  plvodni rozhodnuti bylo zaloZeno na neuplnych, nespravnych nebo zavadéjicich

informacich;
c)  zéavazky nebo ndpravna opatieni nejsou ucinné.
Tento provadéci akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.

ZruSenim rozhodnuti a pfijetim nového rozhodnuti Komisi podle odstavce 1 neni dot¢eno
rozhodnuti vetejného zadavatele nebo zadavatele o zadani zakazky. Neni tim dotcena ani

smlouva, kterd jiz byla uzaviena na zaklad¢ takového rozhodnuti o zadani zakéazky.
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Kapitola 3

Spojovani podniki

Clanek 19

Naruseni vnitiniho trhu zpusobena zahranicnimi subvencemi v pripadé spojovani podniki

Pti posouzeni, zda zahrani¢ni subvence v piipad¢ spojovani podnikl narusuje vnitini trh ve smyslu
¢lanku 4 nebo 5, se uvedené posouzeni omezi na dotcené spojeni. Pfi posouzeni se zohledni pouze
zahrani¢ni subvence poskytnuté v pribéhu tii let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné

nabidky na koupi akcii nebo nabytim kontrolniho podilu.

Clanek 20

Spojovani podnikii a prahové hodnoty oznamovaci povinnosti

1. Pro tcely tohoto nafizeni spojeni vznika, jestlize se zméni kontrola na trvalém zakladé

v dusledku:
a)  flze dvou ¢i vice pivodné nezavislych podnikli nebo ¢asti podnik;

b)  nabyti, jednou ¢i vice osobami jiZ kontrolujicimi nejméné jeden podnik nebo jednim
¢1 vice podniky, at’ jiz na zaklad€ koupé€ cennych papirii nebo majetku, smlouvy, ¢i
Jinym zpiisobem, pfimé nebo nepiimé kontroly nad jednim nebo vice jinymi

podniky, at’ celymi, nebo jejich ¢astmi.
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2. Vytvoteni spole¢ného podniku plniciho na trvalém zakladé vSechny funkce samostatné

hospodaiské jednotky je spojenim ve smyslu odstavce 1.

3. Pro ucely tohoto natizeni se ,,spojeni, které je nutno ozndmit* povazuje za vzniklé, jestlize

v tomto spojeni:

a)  alespoi jeden z podnikti ucastnicich se flize, nabyvany podnik nebo spole¢ny podnik

je usazen v Unii a v Unii dosahuje celkového obratu nejméné 500 miliontit EUR; a

b)  béhem tii let pfed uzavienim dohody, oznamenim vetejné nabidky na koupi akcii
nebo nabytim kontrolniho podilu byly poskytnuty kombinované souhrnné finan¢ni

ptispévky od tfetich zemi ve vysi pfesahujici 50 miliont EUR témto podnikiim:
(1) v pripad¢ nabyti nabyvateli nebo nabyvatelim a nabyvanému podniku;
(i) v ptipad¢ fuzi podnikim ucastnicim se spojenti;

ii1) v piipad¢ spolecného podniku podnikim tvoticim spole¢ny podnik a

spole¢nému podniku.
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4. Spojeni nevznika, jestlize:

a)  uvérové instituce nebo jiné financni instituce nebo pojistovny, jejichz obvykla
¢innost zahrnuje transakce a obchodovani s cennymi papiry na vlastni nebo cizi ucet,
jsou docasnymi drziteli cennych papiri, které ziskaly v ur¢itém podniku za ucelem
jejich dalsiho prodeje, pokud na zakladé¢ téchto cennych papirit nevykondvaji
hlasovaci prava z nich plynouci, aby uréovaly soutézni jednani daného podniku, nebo
pokud tato hlasovaci prava vykonavaji pouze za Gcelem ptipravy prodeje celého
podniku nebo jeho ¢asti, ¢i jeho majetku, nebo prodeje téchto cennych papirti s tim,
ze vSechny tyto prodeje se uskute¢ni do jednoho roku ode dne, kdy tyto cenné papiry

byly ziskany;

b)  kontrolu ziska osoba urcend na zaklad¢ pravnich predpist ¢lenského statu tykajicich
se zruSeni podniku, konkurzu, platebni neschopnosti, zastaveni plateb, vyrovnani

nebo obdobnych fizeni;
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c) ukony uvedené v odst. 1 pism. b) provadéji finan¢ni holdingové podniky ve smyslu
¢l. 2 bodu 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU!,
za predpokladu, ze hlasovaci prava spojend s danym holdingem jsou vykondvana,
zejména pokud jde o jmenovani fidicich a dozor¢ich orgdnti podnikti, v nichz maji
ucast, pouze za ucelem zachovani plné hodnoty téchto investic, a nikoliv proto, aby

bylo pfimo ¢i nepiimo ovliviiovano soutézni jednani téchto podnikd.

Lhata jednoho roku uvedena v prvnim pododstavci pism. a) miize byt Komisi na zadost
prodlouzena v ptipadech, kdy instituce nebo dotcené pojistovny mohou prokazat, ze ve

stanoven¢ lhiit¢ nebylo mozné prodej rozumné uskutecnit.

5. Kontrola se sklada z prav, smluv nebo jinych prostredk, které jednotlivé nebo spole¢né
a s ohledem na dané skute¢nosti nebo pravni predpisy poskytuji moznost uplatnéni

rozhodujiciho vlivu v ur¢itém podniku, zejména na zéklade:
a)  vlastnického prava nebo prava uzivani vsech aktiv podniku nebo jejich ¢asti,

b)  prav nebo smluv, které poskytuji rozhodujici vliv na slozeni, hlasovani nebo

rozhodovani orgént podniku.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zaverkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podnikli, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a
o zrueni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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6. Kontrolu ziskavaji osoby nebo podniky, které:
a)  jsou na zaklad¢ dotéenych smluv drziteli prav nebo nérokt, nebo

b) 1kdyZ nejsou na zakladé takovych smluv drziteli prav nebo narokii, maji opravnéni k

vykonavani prav, jez z nich vyplyvaji.

Clanek 21

Predbézné oznameni o spojeni podnikii

1. Spojeni, ktera je nutno oznamit, se oznamuji Komisi pied jejich uskutecnénim a
po uzavieni dohody, ozndmeni vetejné nabidky na koupi akcii nebo nabyti kontrolniho

podilu.

2. Dotcéené podniky mohou rovnéz oznamit navrzené spojeni, jestlize prokazou Komisi zamér
v dobré vife uzaviit dohodu, nebo v ptipadé vetejné nabidky na koupi akcii, jestlize
vetejn¢ oznamily zdmér ucinit takovouto nabidku, za podminky, Ze zamyslena dohoda ¢i

nabidka by vedly ke spojeni, kter¢ je nutno oznamit podle odstavce 1.

3. Spojeni, které sestava z fuze ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. a) nebo ze ziskani spole¢né
kontroly ve smyslu €l. 20 odst. 1 pism. b), oznami spole¢n¢ Ui€astnici fuze nebo ptipadné
strany, které ziskdvaji spole¢nou kontrolu. Ve vSech ostatnich ptipadech ozndmeni ucini
osoba nebo podnik ziskavajici kontrolu nad jednim nebo vice podniky nebo nad jejich

¢astmi.
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Pokud dotéeny podnik nesplni svou oznamovaci povinnost, Komise miize prezkoumat

spojeni podléhajici této povinnosti v souladu s timto nafizenim tim, ze si oznameni o tomto

spojeni vyzada. V takovém piipad€ neni Komise vazana lhitami uvedenymi v ¢l. 24

odst. 1 a 4.

Komise muize pozadat o pfedbézné ozndmeni jakéhokoli spojeni, jez neni spojenim, které

je nutno ozndmit, ve smyslu ¢lanku 20, kdykoli pted jeho uskutecnénim, pokud ma
podezieni, Zze dot¢enym podnikiim mohly byt v prabéhu tii let pred provedenim tohoto
spojeni poskytnuty zahrani¢ni subvence. Toto spojeni se pro ucely tohoto nafizeni

povazuje za spojeni, které je nutno oznamit.

Clének 22
Vypocet obratu

Celkovy obrat se sklada z castek nabytych dotcenymi podniky v pfedchozim ucetnim
obdobi z prodeje vyrobki a poskytovani sluzeb spadajicich do ramce béznych ¢innosti
téchto podnikti, po odecteni rabatu a dan¢ z ptidané hodnoty a dalsich dani pfimo
spojenych s obratem. Celkovy obrat daného podniku nezahrnuje prodej vyrobkii nebo

poskytovani sluzeb mezi podniky uvedenymi v odstavci 4.

Obrat v ramci Unie zahrnuje prodané vyrobky a poskytnuté sluzby podnikiim nebo

spottebitelim v Unii.
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2. Pokud spojeni sestava z nabyti ¢asti jednoho nebo vice podniki, bez ohledu na to, zda maji
pravni subjektivitu, ¢i nikoli, bere se v ivahu odchylné od odstavce 1, pokud jde
o prodévajiciho nebo prodavajici, pouze obrat souvisejici s ¢astmi, které jsou predmétem

spojeni.

Avsak dvé nebo vice transakci ve smyslu prvniho pododstavce tohoto odstavce, k nimz
dojde beéhem dvou let mezi stejnymi osobami nebo podniky, se povazuji za jedno a totéz

spojeni, jez vzniklo v den, kdy doslo k posledni transakci.
3. Misto obratu se pouzije:

a)  pro uvérové instituce a ostatni finan¢ni instituce soucet nasledujicich ptijmovych
polozek, jak jsou definovany smérnici Rady 86/635/EHS!, po pfipadném odeéteni

dan¢ z ptidané hodnoty a dalSich dani pfimo spojenych s témito polozkami:

1)  pfijem z Grokl a obdobny piijem;

Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucetnich zavérkach
a konsolidovanych ucetnich zavérkach bank a ostatnich finan¢nich instituci (Uf. vést. L
372,31.12.1986, s. 1).
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il)  pfijem z cennych papirt:
—  pfijem z akcif a jinych cennych papirt s variabilnim vynosem,
— piijem z majetkovych ucasti,
— piijem z akcii v pfidruzenych podnicich;

iil)  vynosy z poplatkli a provizi;

iv)  Cisty zisk z finan¢nich operaci;

V)  ostatni provozni vynosy;

b)  pro pojistovny hodnota hrubého ptedepsaného pojistného, které zahrnuje veskeré
prijaté a ocekavané platby vztahujici se k pojistnym smlouvam uzavienym témito
pojistovnami nebo na jejich ucet, véetné vyplaceného zajistovaciho pojistného, a
po odpoctu dani a jim podobnych piispévkil nebo poplatkil ptedepsanych odkazem

na jednotlivé platby pojistného nebo celkovou ¢astku pojistného.

Pro tcely pismene a) zahrnuje obrat v Unii pro uvérové instituce nebo finan¢ni instituce ty
ptijmové polozky, které jsou v uvedeném pismeni definovany a které obdrzely pobocka

nebo jind organizacni sloZka této instituce usazené v Unii.

Pro tcely pismene b) tvoii v piipadé€ pojisStoven obrat v Unii hrubé pojistné obdrzené od

unijnich rezidentt.
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4. Aniz je dotCen odstavec 2, celkovy obrat dotéené¢ho podniku se vypocita jako soucet

ptislusnych obrati:

a)  dotcen¢ho podniku;

b)  téch podnik, ve kterych dotéeny podnik, piimo ¢i neptimo:
1)  vlastni vice nez polovinu zakladniho kapitalu nebo obchodnich aktiv;
i1)  ma pravomoc vykonavat vice nez polovinu hlasovacich prav,

i) ma pravomoc jmenovat vice nez polovinu ¢lent dozor¢i rady, predstavenstva

nebo organtll pravné zastupujicich takové podniky; nebo
iv) ma pravomoc tidit zalezitosti téchto podnik;

c)  podnikt, které maji v dotéeném podniku jakakoli prava ¢i pravomoci uvedené

v pismeni b);

d)  podniki, ve kterych ma podnik uvedeny v pismeni c) jakdkoli prava ¢i pravomoci

uvedené v pismeni b);

e)  podnikt, ve kterych dva nebo vice podnikd uvedenych v pismenech a) az d) maji

spole¢né jakakoli prava ¢i pravomoci uvedené v pismeni b).
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5. V ptipadé, kdy dotéené podniky maji spolecné prava ¢i pravomoci uvedené v odst. 4 pism.

b), se pti vypoctu celkového obratu dotéenych podniki:

a)  zohledni obrat vyplyvajici z prodeje vyrobkli a poskytovani sluzeb mezi timto
spole¢nym podnikem a jakymkoli tfetim podnikem a tento obrat se rovnym dilem

rozdéli mezi dotcené podnikys;

b)  nezohledni obrat vyplyvajici z prodeje vyrobki nebo poskytovani sluzeb mezi timto
spole¢nym podnikem a kazdym z dotcenych podnikti nebo jakymkoli jinym

podnikem spojenym s nékterym z nich ve smyslu odst. 4 pism. b) az e).

Cldnek 23
Celkovy financni prispévek

Celkovy finan¢ni ptfispévek dot¢enému podniku se vypocita se€tenim piisluSnych finanénich
ptispévki poskytnutych tretimi zemémi v§em podniklim uvedenym v €l. 22 odst. 2 a ¢l. 22 odst. 4

pism. a) az e).
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Clanek 24

Pozastavent spojovanit a lhuty
1. Spojeni, které je nutno oznamit, nesmi byt uskutecnéno diive, nez je oznameno.
Krome¢ toho plati, ze:

a)  pokud Komise obdrzi uplné oznameni, spojeni nesmi byt uskute¢néno po dobu 25

pracovnich dnil od obdrzeni tohoto oznameni.

b)  pokud Komise nejpozdéji do 25 pracovnich dnli od obdrzeni uplného oznameni
zah4ji hloubkové Setfeni, spojeni nesmi byt uskutecnéno po dobu 90 pracovnich dnli
od zahgjeni hloubkového Setfeni. Pokud dotcené podniky nabidnou zavazky podle
¢lanku 7 s cilem napravit naruseni vnitfniho trhu, tato lhtita se prodlouzi o 15

pracovnich dn;

c) pokud Komise pfijala rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) nebo b), spojeni se

muze nasledné uskutecnit.

Lhtita uvedena v pismenech a) a b) zacina pracovnim dnem nasledujicim po dni obdrzeni

uplného oznameni nebo pfijeti piislusSného rozhodnuti Komise.
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Odstavec 1 nebrani uskute¢néni vefejné nabidky na koupi akcii nebo sledu operaci
s cennymi papiry, véetné téch prevoditelnych do jinych cennych papirt piijatych
k obchodovani na trhu, jakym je burza cennych papirti, v jejichz disledku je od rozdilnych

prodavajicich ziskana kontrola, pokud:
a)  je spojeni neprodlené ozndmeno Komisi podle ¢lanku 21; a

b)  nabyvatel nevykonava hlasovaci prava spojend s témito cennymi papiry nebo tak ¢ini
pouze s cilem zachovat plnou hodnotu svych investic na zaklad¢ vyjimky udélené

Komisi podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Komise mize na zaklad¢ zadosti udélit vyjimku z povinnosti ulozenych v odstavci 1 nebo
2.V zadosti o udé€leni vyjimky se uvedou ptislusné diivody. Pii rozhodovani o zadosti
vezme Komise v tivahu zejména ucinky odkladu uskutectiovani spojeni na jeden nebo vice
podnikii dotcenych spojenim nebo na treti stranu a riziko naruseni vnitiniho trhu, které
spojeni piedstavuje. Tato vyjimka mize byt udélena s vyhradou urcitych podminek

a povinnosti, aby bylo zajisténo, ze nedojde k naruseni vnitiniho trhu. O vyjimku Ize

pozadat a Ize ji udélit kdykoli, pfed ozndmenim nebo po provedeni transakce.

Lhiity stanovené v odst. 1 pism. b) tfetim pododstavci tohoto ¢lanku se prodlouzi, pokud
o to dot¢ené podniky pozadaji nejpozdéji patnact pracovnich dnli po zahajeni hloubkového

Setfeni podle ¢lanku 10. Dotcené podniky mohou podat pouze jednu takovou zadost.
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Lhuty stanovené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku mize Komise prodlouzit kdykoli

po zahdjeni hloubkového Setfeni se souhlasem dotcenych podnikd.

Celkové trvani jakéhokoli prodlouzeni ¢i jakychkoli prodlouzeni u¢inénych na zakladé

tohoto odstavce neptekroc¢i 20 pracovnich dnt.

Komise mize vyjimecné pozastavit lhlity stanovené v odstavci 1, pokud podniky
neposkytly uplné informace, o které pozadala podle ¢lanku 13, nebo se odmitly podrobit

inspekci nafizené rozhodnutim podle ¢lanku 14.

Komise muze piijmout rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3, aniz by byla vazana lhtitami

uvedenymi v odstavcich 1 a 4 tohoto ¢lanku, pokud:

a)  zjisti, ze spojeni bylo uskute¢néno v rozporu se zavazky pripojenymi k rozhodnuti

ptijatému podle €l. 25 odst. 3 pism. a); nebo
b)  rozhodnuti bylo zruseno podle ¢l. 25 odst. 1.

Jakakoli transakce provedena v rozporu s odstavecem 1 se povazuje za platnou teprve

po pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3.
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8. Tento ¢lanek nema Zzadny vliv na platnost transakci s cennymi papiry, véetné téch
prevoditelnych do jinych cennych papiri piijatych k obchodovani na trhu, jakym je burza
cennych papira, ledaze by kupujici a prodavajici védeli nebo meéli védét, ze dana transakce

byla uskute¢néna v rozporu s odstavcem 1.
Clanek 25
Procesni pravidla platna pro predbézny prezkum a hloubkové Setreni oznamenych spojent
1. Na oznamena spojeni se uplatni ¢lanek 10, ¢I. 11 odst. 1,3 a4 a ¢lanky 12 az 16 a 18.

2. Komise mlize zah4jit hloubkové Setfeni podle €l. 10 odst. 3 nejpozdéji 25 pracovnich dnli

po obdrzeni tiplného oznameni.

3. Po provedeni hloubkového Setfeni Komise ptfijme provadéci akt v podobé nékterého

z nasledujicich rozhodnuti:
a)  rozhodnuti se zdvazky podle ¢l. 11 odst. 3;
b)  rozhodnuti o nevzneseni namitek podle ¢l. 11 odst. 4; nebo

c) rozhodnuti o zdkazu spojeni, pokud Komise zjisti, ze zahrani¢ni subvence narusuje

vnitini trh podle ¢lankit 4 azZ 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
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4. Rozhodnuti podle odstavce 3 se ptijimaji do 90 pracovnich dnli po zahajeni hloubkového
Setfeni, pfipadné s prodlouzenim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) a odst. 4 a 5. Pokud Komise

ve stanovené lhiité nepiijme rozhodnuti, mohou dotcené podniky spojeni uskutecnit.

5. V kazdé zadosti o informace urcené podniku Komise uptesni, zda budou lhiity pozastaveny

podle ¢l. 24 odst. 5 v ptipadé, Ze podnik neposkytne uplné informace ve stanovené lhité.

6. Pokud Komise zjisti, Ze spojeni, které je nutno oznadmit podle ¢l. 21 odst. 1, nebo které
bylo oznameno na zddost Komise podle ¢l. 21 odst. 5, jiz bylo uskute¢néno a ze zahrani¢ni
subvence v ramci tohoto spojeni narusuji vnitini trh podle ¢lankt 4, 5 a 6, mize piijmout

jedno z nasledujicich opatieni:

a)  pozadovat, aby dotéené podniky spojeni zrusily, zejména prostiednictvim zruseni
faze, nebo pozadovat odprodej vSech nabytych akcii nebo majetku tak, aby byl
obnoven stav pied uskute¢nénim spojeni, nebo pokud takové obnoveni stavu nelze
prostfednictvim zruSeni spojeni dosahnout, nafidit jakakoli jina opatfeni, ktera jsou

pfimétend pro dosazeni takového obnoveni v co nejvétsi mozné mire;
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b)  nafidit jakékoli jiné pfiméfené opatieni s cilem zajistit, aby dotéené podniky zrusily
spojeni nebo prijaly jina opatfeni za ucelem obnovy stavu pred uskutecnénim

spojenti, jak je to vyzadovano v jejim rozhodnuti.

Komise muze ulozit opatfeni uvedena v pismenech a) a b) tohoto odstavce bud’

rozhodnutim podle odst. 3 pism. c) tohoto ¢lanku nebo samostatnym rozhodnutim.

Komise mize ptijmout prostfednictvim provadéciho aktu v podobé rozhodnuti jakakoli
opatfeni uvedena v pismenech a) nebo b) tohoto odstavce, pokud zjisti, Ze spojeni bylo
uskutecnéno v rozporu s rozhodnutim piijatym podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku,

ve kterém bylo konstatovano, Ze pfi neexistenci zavazku by spojeni spliiovalo kritérium

stanovené v odst. 3 pism. c) tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem uvedenym v ¢l. 48 odst. 2.

Komise mlize rovnéz piijmout provadéci akt v podobé rozhodnuti, kterym se natizuji

predbézna opatfeni podle ¢lanku 12, pokud:
a)  se spojeni uskutecnilo v rozporu s ¢lankem 21;

b)  se spojeni uskutecnilo v rozporu s rozhodnutim se zavazky podle odst. 3 pism. a)

tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
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Clanek 26

Pokuty a pendle uplatiiované pro spojovani podnikii
1. Komise muze ukladat pokuty nebo penale podle ¢lanku 17.

2. Komise mlze rozhodnutim rovnéz ulozit dot€¢enym podnikiim pokuty neptesahujici 1 %
jejich celkového obratu za predchozi ucetni obdobi, pokud uvedené podniky umysin¢€ nebo
z nedbalosti poskytnou v oznameni podle ¢lanku 21 nebo v jeho dopInéni nespravné nebo

zavadéjici informace.

3. Komise miiZze rozhodnutim rovnéz uloZit dot¢enym podnikim pokuty nepiesahujici 10 %
jejich celkového obratu za predchozi ucetni obdobi, pokud podniky imysIné nebo

z nedbalosti:

a)  neoznami spojeni, které je nutno oznamit, v souladu s ¢lankem 21 pted jeho

uskute¢nénim, pokud k tomu nejsou vyslovné opravnény podle ¢lanku 24;
b)  uskuteéni ozndmené spojeni v rozporu s ¢lankem 24;
c) uskutecni oznamené spojeni, které je zakazano v souladu s ¢l. 25 odst. 3 pism. c¢);

d)  obesly nebo se pokusily obejit oznamovaci pozadavky podle €l. 39 odst. 1.
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Kapitola 4

Zadavaci rizeni

Clanek 27

Zahranicni subvence narusujici vnitrni trh v souvislosti se zaddavacimi rizenimi

Zahrani¢nimi subvencemi, které zptisobuji naruseni zadavaciho fizeni nebo u kterych hrozi, Ze ho
zpusobi, se rozumi zahrani¢ni subvence, jez umoziuji hospodatskému subjektu podat nabidku
tykajici se stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, ktera je neptfiméiené vyhodna. Posouzeni

podle ¢lanku 4 tykajici se toho, zda dochazi k naruseni vnitiniho trhu a zda se ve vztahu k dot¢enym
stavebnim pracim, dodavkam nebo sluzbam jednd o nepfimérené vyhodnou nabidku, se omezuje

na dané zadavaci fizeni. Pfi posuzovani se berou v uvahu pouze zahrani¢ni subvence poskytnuté

v prub¢hu tii let pfed ozndmenim.
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Clanek 28

Prahové hodnoty oznamovaci povinnosti v zadavacich rizenich

1. Pro ucely tohoto natizeni se ma za to, ze zahrani¢ni finan¢ni ptispévek v zadavacim fizeni,

ktery je nutno ozndmit, vznikl, pokud:

a)  odhadovana hodnota zakazky nebo ramcové dohody bez DPH, vypoctend v souladu
s ustanovenimi podle ¢lanku 8 smérnice 2014/23/EU, ¢lanku 5 smérnice 2014/24/EU
a ¢lanku 16 smérnice 2014/25/EU, nebo jednotlivé zakazky v ramci dynamického

nakupniho systému je rovna nebo vyssi nez 250 miliontit EUR a

b)  hospodarskému subjektu, véetné jeho dcefinych spolecnosti bez obchodni
samostatnosti, jeho holdingovych spole¢nosti a ptipadné véetné jeho hlavnich
subdodavateli a dodavateld Gcastnicich se stejné nabidky v zadavacim fizeni byly
v prib¢hu tii let pfed oznamenim nebo piipadné aktualizovanym ozndmenim
poskytnuty souhrnné financni ptispévky, které jsou rovny nebo vyssi nez 4 miliony

EUR za tfeti zemi.
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Pokud se vetejny zadavatel nebo zadavatel rozhodne rozdélit zakdzku na ¢asti, povazuje se
zahrani¢ni finan¢ni pfispévek v zaddvacim fizeni, ktery je nutno oznamit, za vznikly,
pokud odhadovana hodnota zakazky bez DPH piekroci prahovou hodnotu stanovenou

v odst. 1 pism. a) a hodnota ptislusné asti nebo souhrnna hodnota vSech ¢asti, o néz
uchaze¢ zada, je rovna nebo vyssi nez 125 milionti EUR a zahrani¢ni finan¢ni ptispévek se

rovna prahové hodnot¢ stanovené v odst. 1 pism. b) nebo je vyssi.

Tato kapitola se nevztahuje na zadédvani zakéazek spadajici do oblasti ptisobnosti smérnice

2009/81/ES.

Na postupy pro zadavani zakazek stanovené ¢l. 32 odst. 2 pism. ¢) smérnice 2014/24/EU
a ¢l. 50 pism. d) smérnice 2014/25/EU se vztahuji ustanoveni kapitoly 2 tohoto nafizeni

a tyto postupy jsou vylouceny z uplatinovani kapitoly 4 tohoto nafizeni.
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Odchylné od ¢l. 29 odst. 1 plati, Ze pokud stavebni prace, dodavky nebo sluzby mohou byt
poskytnuty pouze konkrétnim hospodarskym subjektem, v souladu s ¢l. 31 odst. 4
smérnice 2014/23/EU, €l. 32 odst. 2 pism. b) smérnice 2014/24/EU a s ¢l. 50 pism. c)
smérnice 2014/25/EU, a odhadovana hodnota zakazky je rovna nebo vyssi nez hodnota
uvedend v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, hospodarské subjekty podéavajici nabidku nebo
zadost o tcast informuji Komisi o vSech zahrani¢nich finan¢nich ptispévcich, je-li splnéna
podminka stanovena v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku. Aniz je dotcena moznost zah4jit
piezkum podle kapitoly 2 tohoto nafizeni, pfedlozeni téchto informaci se nepovazuje

za oznameni a neni pfedmétem Setfeni podle této kapitoly.

Veftejny zadavatel nebo zadavatel uvede v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho fizeni nebo, je-
li vedeno tizeni bez pfedchoziho uvetejnéni ozndmeni, v zaddvaci dokumentaci, ze se

na hospodaftské subjekty vztahuje oznamovaci povinnost stanovend v ¢lanku 29. Pokud
toto prohlaSeni neni uc¢inéno, neni tim doteno pouziti tohoto nafizeni na zakdzky spadajici

do jeho oblasti plisobnosti.
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Clanek 29
Predbézné oznameni nebo prohldseni o zahranicnich financnich prispevcich

v souvislosti se zadavacimi rizenimi

Jsou-li splnény podminky pro ozndmeni financnich ptispevki podle €l. 28 odst. 1 a 2,
hospodaftské subjekty ti€astnici se zadavaciho fizeni oznami vetejnému zadavateli nebo
zadavateli vesker¢ zahrani¢ni finanéni ptispévky ve smyslu ¢l. 28 odst. 1 pism. b). Ve
vSech ostatnich ptipadech predlozi hospodarské subjekty prohlaseni, v némz uvedou
seznam vsech obdrZenych zahrani¢nich finan¢nich ptispévki a potvrdi, Ze obdrzené
zahrani¢ni finanéni piispévky nepodléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 28 odst. 1
pism. b). Pfi otevieném fizeni se ozndmeni nebo prohlaseni predklada pouze jednou, a to
soucasn¢ s nabidkou. Pti vicefdzovém fizeni se oznameni nebo prohlaseni predklada
dvakrat, a to nejprve s zadosti o Ucast, a poté jako aktualizované ozndmeni nebo

aktualizované prohlaseni soucasné s predkladanou nabidkou nebo kone¢nou nabidkou.

Jakmile je oznadmeni nebo prohlaSeni piedlozeno, vefejny zadavatel nebo zadavatel toto

oznameni nebo prohlaseni preda neprodlené¢ Komisi.
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Pokud oznameni nebo prohlaSeni neni k Zadosti o tcast nebo k nabidce pfipojeno, vefejny
zadavatel nebo zadavatel miize dot¢ené hospodaiské subjekty pozadat o piedlozeni
piislusnych dokumenti do 10 pracovnich dnti. Nabidky nebo zadosti o ucast podané
hospodarskymi subjekty, jez podléhaji povinnostem stanovenym v tomto ¢lanku a k nimz
neni pfilozeno oznameni nebo prohlaseni podle odstavce 1 navzdory zadosti vetejného
zadavatele nebo zadavatele podle tohoto odstavce, vefejny zadavatel nebo zadavatel
prohlési za nespravné a odmitne je. Veiejny zadavatel nebo zadavatel informuje o tomto

odmitnuti Komisi.

Komise prezkoumé obsah obdrzeného oznameni bez zbyte¢ného odkladu. Pokud Komise
zjisti, ze ozndmeni je neuplné, informuje o svych zjisténich verejného zadavatele nebo
zadavatele a dot¢eny hospodatsky subjekt, ktery Komise pozada, aby obsah ozndmeni
doplnil do 10 pracovnich dnti. Je-li ozndmeni pfipojené k nabidce nebo zadosti o Gcast
navzdory zadosti Komise podle tohoto odstavce nadale neuplné, piijme Komise
rozhodnuti, v némz danou nabidku nebo zadost o ucast prohlési za nespravnou. V tomto
rozhodnuti Komise rovnéz pozada vefejného zadavatele nebo zadavatele, aby pfijal

rozhodnuti o odmitnuti takové nespravné nabidky nebo Zadosti o ucast.
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Povinnost oznamovat zahrani¢ni finan¢ni piispévky podle tohoto ¢lanku se vztahuje

na hospodatské subjekty, skupiny hospodarskych subjektti uvedené v ¢l. 26 odst. 2
smeérnice 2014/23/EU, ¢l. 19 odst. 2 smérnice 2014/24/EU a ¢l. 37 odst. 2 smérnice
2014/25/EU, jakoz i na hlavni subdodavatele a hlavni dodavatele, zndmé v dob¢ podéani
uplného oznameni nebo prohlaseni nebo uplného aktualizovaného oznameni nebo
aktualizovaného prohlaSeni. Subdodavatel nebo dodavatel se pro ucely tohoto natizeni
povazuje za hlavniho, pokud jeho tcast zajistuje klicové prvky plnéni zakazky, a v kazdém

ptipadé, pokud ekonomicky podil jeho ptispévku piesahuje 20 % hodnoty podané nabidky.

Jménem skupin hospodatskych subjekti, hlavnich subdodavateld a hlavnich dodavatelt
zajisti predlozeni oznameni nebo prohlaseni hlavni dodavatel ve smyslu smérnic
2014/24/EU a 2014/25/EU nebo hlavni koncesionaf ve smyslu smérnice 2014/23/EU. Pro
ucely ¢lanku 33 odpovida hlavni dodavatel nebo hlavni koncesionaf pouze za pravdivost

udaju souvisejicich s vlastnimi zahrani¢nimi finanénimi ptispévky.
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7. Ma-li vetejny zadavatel nebo zadavatel pii posuzovani nabidek podezieni na existenci
zahrani¢nich subvenci, piestoze bylo ptedlozeno prohlaseni, bezodkladné o takovém
podezieni informuje Komisi. Aniz je dot€ena pravomoc veiejnych zadavateli nebo
zadavatell posoudit, zda nabidka neni mimofadné nizka, stanovena ve smérnicich
2014/24/EU a 2014/25/EU, vetejny zadavatel nebo zadavatel neprovadi posouzeni toho,
zda nabidka neni mimotadné nizka, pokud by toto posouzeni bylo zahajeno pouze
na zakladé podezieni nasvédcujicich mozné existenci zahrani¢nich subvenci. Pokud
Komise dospéje k zadveru, Ze neexistuje nepiimerené vyhodna nabidka ve smyslu tohoto
nafizeni, informuje o tom pfislusného vetejného zadavatele nebo zadavatele. Informace
o zahrani¢nich subvencich naruSujicich vnitini trh mohou Komisi poskytnout i dalsi
fyzické nebo pravnické osoby, které mohou Komisi sdélit rovnéz jakakoli podezieni na

mozné ucinéni nepravdivého prohlaseni.
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8. Aniz je dot¢ena moznost Komise zahdjit fizeni z moci ufedni, ma-1i Komise podezieni, Ze
hospodatsky subjekt mohl v prabéhu tii let pfed podanim nabidky nebo Zadosti o ti€ast
v zadavacim fizeni vyuzivat zahrani¢ni subvence, mize pied zadanim zakéazky pozadat
0 oznameni zahrani¢nich finan¢nich prispévki poskytnutych tietimi zemémi tomuto
hospodaiskému subjektu v jakémkoli zaddvacim fizeni, které nepodléhd oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 28 odst. 1 nebo které spada do oblasti pisobnosti ¢l. 30 odst. 4. Pokud
Komise pozadala o ozndmeni takového finan¢niho ptispévku, povazuje se tento financni
prispévek v ramci zadavaciho fizeni za zahrani¢ni financni piispévek podléhajici

oznamovaci povinnosti a podléhé ustanovenim kapitoly 4.

Clanek 30
Procesni pravidla platna pro predbézny prezkum a hloubkové Setreni

oznamenych financnich prispévkit v zadavacich rizenich

1. Na oznamené finan¢ni ptispévky v zadévacich fizenich se uplatni ¢lanek 10, ¢l. 11 odst. 1,

3a4aclanky 13, 14, 15, 16, 18 a 23.
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Komise provede predbézny prezkum nejpozdéji do 20 pracovnich dnti od obdrzeni Gplného
oznameni. V fadné odtivodnénych ptipadech miize Komise tuto lhitu jednou prodlouzit

o 10 pracovnich dnt.

Komise rozhodne, zda ve l1hité pro dokonceni predbézného prezkumu zahaji hloubkové
Setfeni, a neprodlen¢ informuje dotéeny hospodaisky subjekt a vefejného zadavatele nebo

zadavatele.

Pokud Komise uzaviela predbézny prezkum, aniz by pfijala rozhodnuti, a obdrzi nové
informace, které ji vedou k podezieni, ze bylo predlozené ozndmeni nebo prohlaseni
neuplné, nebo pokud nebylo toto oznameni nebo prohlaseni predano Komisi, miize Komise
pozadat o dodate¢né informace v souladu s ¢l. 29 odst. 4. Komise mtlize na zaklad¢ téchto
novych informaci znovu zahdjit pfedbézny ptezkum. Pokud je pfedbézny pfezkum podle
této kapitoly zahdjen a aniZ je dot¢ena moznost zahdjit pfedbézny pifezkum podle kapitoly
2, je-li to nutné, rozhodnym okamzikem pro uréeni doby trvani predbézného prezkumu je

obdrzeni nového ozndmeni nebo prohlaseni Komisi.

Komise mlize pfijmout rozhodnuti o ukonceni hloubkového Setieni nejpozdéji do 110
pracovnich dnil od obdrzeni Giplného oznameni. V fadné odiivodnénych vyjimecnych
pripadech, véetn¢ Setfeni uvedenych v odstavcei 6 nebo piipadt uvedenych v ¢l. 16 odst. 1
pism. a) a b), mize byt tato lhtita po konzultaci s vefejnym zadavatelem nebo zadavatelem

jednou prodlouzena o 20 pracovnich dni.
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Odchylné od odstavce 2 plati, ze pokud je zadavaci fizeni vicefazové, Komise posoudi
uplné oznameni ptedlozené spolu s zadosti o ti¢ast do 20 pracovnich dnil od obdrzeni
tohoto oznameni, aniz by ukon¢ila pifedbézny ptezkum nebo piijala rozhodnuti o zahajeni
hloubkového Setfeni. Po uplynuti lhiity 20 pracovnich dnti se piedbézny piezkum pozastavi
az do predlozeni kone¢né nabidky nebo nabidky v pfipadé uzsiho fizeni. Jakmile je
nabidka nebo kone¢na nabidka obsahujici Gplné aktualizované oznameni piedlozena,
piedbézny piezkum se obnovi a Komise ma 20 pracovnich dnii na to, aby jej dokoncila pti
zohlednéni vSech dodate¢nych informaci. Komise ptijme rozhodnuti o ukonceni jakéhokoli
nasledného hloubkového setfeni do 90 pracovnich dnt od pfedlozeni uplného

aktualizovaného oznameni.

Clanek 31

Rozhodnuti Komise

Pokud Komise po provedeni hloubkového Setfeni zjisti, Ze hospodarsky subjekt vyuziva
zahrani¢ni subvenci narusujici vnitini trh podle ¢lanka 4, 5 a 6, a pokud dotceny
hospodaisky subjekt nabidne zavazky, které naruSeni vnitiniho trhu plné a uc¢inné
napravuji, pfijme provadéci akt v podobé€ rozhodnuti se zdvazky podle ¢l. 11 odst. 3. Tento

provadéci akt se ptijima poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
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Pokud dotéeny hospodaisky subjekt nenabidne zavazky nebo pokud mé Komise za to, ze
zavazky uvedené v odstavci 1 nejsou vhodné ani dostate¢né k tomu, aby pln¢ a G¢inné
napravily naruSeni, pfijme provadéci akt v podob¢ rozhodnuti zakazujiciho zadani zakazky
dotéenému hospodaiskému subjektu (dale jen ,,rozhodnuti zakazujici zadani zakazky*).
Tento provadéci akt se piijima poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2. Verejny zadavatel

nebo zadavatel danou nabidku na zakladé uvedeného rozhodnuti odmitne.

Pokud Komise po provedeni hloubkového Setfeni nezjisti, ze by hospodarsky subjekt
vyuzival zahrani¢ni subvenci naruSujici vnitini trh, pfijme provadéci akt v podobé
rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 4. Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l.

48 odst. 2.

Posouzeni podle ¢lanku 6 nesmi vést ke zméné nabidky nebo kone¢né nabidky

predlozenych hospodaiskym subjektem, jez je neslucitelna s pravem Unie.

Clanek 32

Hodnoceni v zadavacich rizenich, kterd zahrnuji ozndameni a pozastaveni zadani zakazky

Béhem ptedbézného prezkumu a hloubkového Setfeni mohou pokracovat vSechny procesni

kroky v ramci zadavaciho fizeni, s vyjimkou zadani zakazky.
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2. Pokud se Komise rozhodne zah4jit hloubkové Setieni podle ¢l. 30 odst. 3, zakazka se
hospodaiskému subjektu, ktery predklada ozndmeni podle ¢lanku 29, nezada, dokud
Komise neptijme rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 3 nebo neuplynou lhiity stanovené v ¢l. 30
odst. 5 nebo 6. Pokud Komise nepfijme rozhodnuti v piislusné lhiteé, miize byt zakazka
zadana jakémukoli hospodatrskému subjektu, véetné hospodaiského subjektu, ktery

predklada oznameni.

3. Pokud vetejny zadavatel nebo zadavatel zjisti, ze ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidka byla
piedlozena hospodatskym subjektem, ktery predlozil prohlaseni ve smyslu ¢lanku 29,
a pokud Komise nezahéjila prezkum v souladu s ¢l. 29 odst. 8 a ¢I. 30 odst. 3 nebo ¢l. 30
odst. 4, zakazka miize byt zadana hospodaiskému subjektu, ktery predklada takovou
nabidku, diive, nez Komise pfijme n¢které z rozhodnuti podle clanku 31, nebo nez uplynou
lhity stanovené v €l. 30 odst. 2, 5 nebo 6, nebo nez Komise piijme kterékoli z rozhodnuti

podle ¢lanku 31 tykajici se jinych nabidek, které jsou predmétem Setfen.

4. Pokud Komise piijme rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 2 tykajici se nabidky, kterou vetejny
zadavatel nebo zadavatel shledal jako ekonomicky nejvyhodné;jsi, miize byt zakazka
zadana hospodarskému subjektu, na ktery se nevztahuje rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 2 a

jenz ptedlozil druhou nejlepsi nabidku.

5. Pokud Komise ptijme rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 1 nebo 3, miiZze byt zakazka zadana
kterémukoli hospodarskému subjektu, ktery predlozil ekonomicky nejvyhodné;jsi nabidku,

véetné hospodarského subjektu, ktery predloZzil ozndmeni podle ¢lanku 29.
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6. Vertejny zadavatel nebo zadavatel musi bez zbyte¢ného odkladu informovat Komisi
o kazdém rozhodnuti, které se tyka zruseni zadavaciho fizeni, odmitnuti nabidky nebo
zéadosti o ucast dotCen¢ho hospodarského subjektu, predlozeni nové nabidky dotCenym

hospodarskym subjektem nebo zadani zakéazky.

7. Zasady, jimiz se tidi postupy zadavani zakdzek, véetné zasady proporcionality,
nediskriminace, rovného zachdzeni, transparentnosti a hospodarské soutéze, jsou
dodrzovany ve vztahu ke vSem hospodarskym subjektiim zapojenym do zadavaciho fizeni.
Setfeni zahraniénich subvenci podle tohoto nafizeni nevede k tomu, Ze by vefejny
zadavatel nebo zadavatel s dotCenymi hospodarskymi subjekty jednal zptisobem, ktery je
s témito zdsadami v rozporu. V souladu se smérnicemi 2014/23/EU, 2014/24/EU
a 2014/25/EU a s dal§imi pravnimi pfedpisy Unie se na hospodaiské subjekty vztahuji

environmentalni, socidlni a pracovnépravni pozadavky.
8. Lhiity uvedené v této kapitole zac¢inaji bézet pracovnim dnem nésledujicim po dni obdrzeni

oznameni nebo piijeti piislusného rozhodnuti Komise.

Clanek 33
Pokuty a pendle, jez se pouziji v pripadé financnich prispévkii

v souvislosti se zadavacimi rizenimi

1. Komise mize ukladat pokuty nebo pendle podle ¢lanku 17.

PE-CONS 46/1/22 REV 1 89

CS



2. Komise mize rovnéz rozhodnutim ulozit dot¢enym hospodarskym subjektiim pokuty

nepiesahujici 1 % jejich celkového obratu za predchozi ticetni obdobi, pokud tyto

hospodaiské subjekty imysIn€ nebo z nedbalosti poskytnou v ozndmeni nebo prohlaseni

podle ¢lanku 29 nebo v jejich doplnéni nespravné nebo zavadéjici informace.

3. Komise mtize rozhodnutim ulozit dot¢enym hospodatskym subjektim pokuty
nepiesahujici 10 % jejich celkového obratu za ptedchozi ucetni obdobi, pokud tyto

hospodaiské subjekty imysIn€ nebo z nedbalosti:

a)  neoznami zahranicni financni piispévky podle clanku 29 v prubéhu zadavaciho

fizeni;

b)  obejdou nebo se pokusi obejit oznamovaci pozadavky, jak je uvedeno v ¢l. 39

odst. 1.
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Kapitola 5

Spole¢na procesni ustanoveni

Clanek 34

Vztah mezi rizenimi

1. Financ¢ni piispévek oznameny v souvislosti se spojenim podnika podle ¢lanku 21 nebo
v ramci zadavaciho fizeni podle ¢lanku 29 miize byt relevantni pro toto nafizeni a mize

byt podle tohoto natizeni posuzovan v souvislosti s jinou hospodaiskou ¢innosti.

2. Finan¢ni pfispévek posuzovany v souvislosti se fizenim z moci Giedni, jenz se
tykd konkrétni hospodatské ¢innosti podle ¢lanku 10 nebo ¢lanku 11, mize byt relevantni
pro toto nafizeni a mize byt podle tohoto natfizeni posuzovan v souvislosti s jinou

hospodatskou ¢innosti.

Clanek 35

Sdeélovani informaci

1. Pokud ma c¢lensky stat za to, Ze existuje zahrani¢ni subvence a Ze takova subvence mize
narusit vnitini trh, pfeda tuto informaci Komisi. Komise miize na zéklad¢ této informace
rozhodnout o zahajeni predbézného piezkumu podle ¢lanku 10 nebo pozadat o ozndmeni

podle ¢l. 21 odst. 5 nebo €l. 29 odst. 8.
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Fyzické nebo pravnicka osoba ¢i sdruzeni mohou Komisi poskytnout jakoukoli informaci
o zahrani¢nich subvencich, které mohou narusit vnitini trh, jimiz disponuji. Komise mize
na zakladé této informace rozhodnout o zahéjeni predbézného prezkumu podle ¢lanku 10

nebo pozadat o oznameni podle ¢l. 21 odst. 5 nebo ¢l. 29 odst. 8.

Komise zpfistupni ¢lenskym statim a dotCenym vefejnym zadavatelim nebo zadavatelim
prostiednictvim urcené elektronické databaze nedlivérna znéni vSech rozhodnuti ptijatych

podle tohoto nafizeni.

Clanek 36

Setieni trhu

Pokud na zaklad¢ informaci dostupnych Komisi vznikne diivodné podezieni, Ze zahrani¢ni
subvence v ur¢itém odvétvi, pro ur¢ity druh hospodaiské ¢innosti nebo na zakladé urcitého
subvencniho nastroje mohou naruSovat vnitini trh, mize Komise provést Setfeni trhu
tykajici se daného odvétvi, daného druhu hospodatské ¢innosti nebo pouziti dotceného
subvencniho néstroje. V pribéhu uvedeného Setfeni trhu si miize Komise vyzadat

od dotcenych podnikli nebo sdruzeni podnikili potfebné informace a miize provadét
nezbytné inspekce. Informace si Komise mlize vyzéadat také od dotéenych Elenskych statl

nebo dotcené treti zemé.

Komise zvetejni v ptisluSnych ptipadech zpravu o vysledcich svého Setfeni trhu tykajiciho
se urcitych odvétvi, urcitych druhli hospodaiské ¢innosti nebo urcitych subvencénich

nastrojil a pozada o pfipominky.
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3. Informace ziskané z takovych Setieni trhu mize Komise pouzit v rdmci postupt

podle tohoto natizeni.
4. Pro Setteni trhu se pouziji ¢lanky 13, 14, 15 a 17.
Clanek 37
Dialog s tretimi zemémi

1. Pokud mé Komise na zéklad¢ Setfeni trhu podle ¢lanku 36 podezieni na existenci

opakovanych zahrani¢nich subvenci naruSujicich vnitini trh nebo pokud nékolik

donucovacich opatteni podle tohoto natizeni identifikovalo zahrani¢ni subvence narusujici

vnitini trh poskytované stejnou treti zemi, mize Komise zah4jit s dotCenou tfeti zemi
dialog s cilem prozkoumat moznosti, jak dosdhnout ukon¢eni nebo zmény takovych
subvenci s cilem odstranit jejich ruSivé uc¢inky na vnitinim trhu. Komise informuje

Evropsky parlament a Radu o veSkerém relevantnim vyvoji.

2. Tento dialog se tieti zemi by nemél Komisi branit v pfijimani opatfeni podle tohoto
nafizeni. Individualni opatfeni pfijata podle tohoto natizeni nejsou pfedmétem tohoto

dialogu.
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Clanek 38
Promlicect lhity

Pravomoci Komise podle ¢lanka 10 a 11 podléhaji promlCeci desetileté 1hiite, pocinaje
dnem, kdy je dotc¢enému podniku poskytnuta zahrani¢ni subvence. Jakymkoli opatfenim
ptijatym Komisi podle ¢lanki 10, 13, 14 nebo 15 v souvislosti se zahrani¢ni subvenci se
promlceci lhtita prerusi. Po kazdém pteruSeni zac¢ind promlceci desetileté lhiita bézet znovu

od zacatku.

Pravomoci Komise ukladat pokuty nebo penale podle ¢lankt 17, 26 a 33 podléhaji
promlceci trileté lhiité, kterd zac¢ina bézet dnem, kdy doslo k poruseni povinnosti
uvedenému v ¢lancich 17, 26 nebo 33. V ptipadé trvajiciho nebo opakovaného poruseni
povinnosti zacina promlceci lhlita béZet dnem, kdy bylo takové poruseni ukonceno.
Jakymkoli opatfenim pfijatym Komisi v souvislosti s porusenim povinnosti uvedenym
v ¢lancich 17, 26 nebo 33 se promlceci lhiita pro ukladani pokut nebo penale prerusi.

Po kazdém preruSeni zacind promlceci tiileta lhiita bézet znovu od zacatku.
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3. Pravomoci Komise vymahat rozhodnuti o uloZeni pokut nebo penéle podle ¢lanki 17, 26
a 33 podléhaji promlceci pétileté Ihité, kterd zacind bézet dnem, kdy bylo rozhodnuti
Komise o ulozeni pokut nebo penale ptijato. Jakymkoli opatfenim piijatym Komisi nebo
¢lenskym statem jednajicim na Zadost Komise, jehoZz cilem je vymahat platby pokuty nebo
penale, se tato promlceci lhtita pierusi. Po kazdém pteruseni zac¢ind promlceci pétileta lhiita

bézet znovu od zacatku.

4. Promlceci lhata uplyne nejpozdéji v den, kdy uplyne obdobi, které se rovna dvojnasobku

promlceci lhtity, pokud Komise:

a)  neprijala rozhodnuti podle ¢lanku 10 nebo 11 v ptipadech stanovenych v odstavci 1

tohoto ¢lanku; nebo
b)  neulozila platbu pokuty nebo pendle v situaci stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.
5. Promlceci lhiita se pozastavi po dobu, kdy je rozhodnuti Komise ptedmétem soudniho
fizeni vedeného pfed Soudnim dvorem Evropské unie.
Cldnek 39

Prevence obchazent povinnosti

1. Podnik nesmi organizovat finan¢ni operace nebo smlouvy s cilem obejit oznamovaci

poZadavky stanovené v €l. 21 odst. 1 aSav ¢l. 29 odst. 1,5 a 8.
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2. Ma-li Komise podezieni, ze podnik uplatiioval nebo uplatiiuje postupy uvedené v odstavci
1, mize pozadovat, aby tento podnik poskytl jakékoli informace, které Komise povazuje
za nezbytné proto, aby bylo stanoveno, zda tento podnik uplatiioval nebo uplatituje postupy

uvedené v odstavci 1, a muze zahdjit prezkum podle €l. 21 odst. 4 nebo ¢l. 30 odst. 4.

Clanek 40

Zverejnovani rozhodnuti

1. Komise zvefejni souhrnné ozndmeni o rozhodnutich ptijatych podle ¢1. 10 odst. 3 pism. a)
s cilem umoznit jakékoli fyzické nebo pravnické osob¢, ¢lenskému statu nebo tieti zemi,

jez poskytla zahrani¢ni subvenci, vyjadfit své stanovisko.

2. Komise zvetejni rozhodnuti pfijatad podle ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 25 odst. 3 a6 acl. 31

odst. 1, 2 a 3 v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Komise vezme pfi zvefejnéni souhrnnych ozndmeni a rozhodnuti nalezité v uvahu
opravnéné zajmy podnikl na ochrané jejich obchodniho tajemstvi a dalSich davérnych

informaci.
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Clanek 41

Prijemci rozhodnuti

Komise neprodlené oznami rozhodnuti ur¢ené podniku nebo sdruzeni podnikl a poskytne
tomuto podniku nebo sdruzeni podniku ptilezitost sdélit ji, které informace v rozhodnuti

povazuji za davérné.

Komise informuje dotéeného vetejného zadavatele nebo zadavatele o rozhodnuti ptijatém
podle ¢l. 31 odst. 1 a 3 ur€eném hospodaiskému subjektu, ktery se ticastni zadavaciho

fizeni.

Rozhodnuti ptijata podle ¢l. 29 odst. 4 a ¢l. 31 odst. 2 jsou uréena dotc¢enému vetfejnému
zadavateli nebo zadavateli. Komise poskytne hospodaiskému subjektu, kterému je zadani

zakazky zakazéano, kopii tohoto rozhodnuti.

Clanek 42

Zverejiiovani informaci a pravo na obhajobu

Komise pied pfijetim rozhodnuti podle ¢lankd 11, 12, 17, 18, ¢1. 25 odst. 3, ¢lankt 26, 31
nebo 33 poskytne podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, ptilezitost pfedloZit pfipominky

k dGivodim, na jejichz zdkladé ma Komise v imyslu pfijmout rozhodnuti.
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Odchylné od odstavce 1 miize byt prozatimné piijato rozhodnuti podle ¢lanku 12, aniz by
byla podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, poskytnuta ptilezitost predlozit piedem své
piipominky, a to za podminky, Ze mu tuto piilezitost Komise poskytne co nejdiive

po piijeti svého rozhodnuti.

Komise opiréd své rozhodnuti pouze o divody, k nimz dotcené podniky dostaly ptilezitost

predlozit své ptipominky.

Aby mél podnik, ktery je predmétem Setfeni, moznost uplatnit své pravo podle odstavce 1,
ma pravo na pristup ke spisu Komise. Pravo na piistup ke spisu se nevztahuje na daveérné
informace nebo interni dokumenty Komise nebo ¢lenskych stati, ¢i zejména

na korespondenci mezi Komisi a ¢lenskymi staty.

Pravo na pfistup ke spisu podléha vyhrad€ opravnéného z4jmu podnikl nebo sdruzeni
podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi a dalSich divérnych informaci. Komise
muze podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, a podniky nebo sdruzeni podniki, jez Komisi
poskytly informace, pozadat o souhlas s podminkami pro zvefejiiovani informaci. Pokud
podniky nebo sdruzeni podnikii s uvedenymi podminkami nesouhlasi, ma Komise

pravomoc tyto podminky pro zvetejiiovani informaci stanovit.
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Nic v tomto odstavci nebrani Komisi pouZit a zvetejnit v nezbytném rozsahu informace

prokazujici existenci zahranicni subvence narusujici vnitini trh.

Clianek 43

Profesni tajemstvi a duvérnost

Informace ziskané na zaklad¢ tohoto nafizeni se pouZziji pouze pro ucely, k nimz byly

ziskany, nedovoli-1i poskytovatel informaci jinak.

Clenské staty a Komise, jejich ufednici a jiné osoby pracujici pod jejich dohledem zajist'uji
ochranu duvérnosti informaci ziskanych v souvislosti s uplatiiovanim tohoto natizeni

v souladu s pfislusnymi pouzitelnymi pravidly. Za timto Gcelem nesdé€luji informace,

na které se vztahuje povinnost zachovani profesniho tajemstvi a které ziskali na zéklad¢

tohoto nafizeni.

Odstavce 1 a 2 nebrdni zvefejnéni statistik a zprav, jez neobsahuji daje umoziujici

identifikaci konkrétnich podnikii nebo sdruzeni podnikd.

Sdélovanim jakychkoli informaci poskytnutych v rdmei tohoto natfizeni nesmi byt dotéeny

podstatné zajmy bezpecnosti clenskych stati.
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Kapitola 6

Vztah k jinym nastrojim

Clanek 44

Vztah k jinym nastrojiim

1. Timto nafizenim neni dotCeno pouziti ¢lankt 101, 102, 106, 107 a 108 Smlouvy

o fungovani EU, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003! a nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004.

2. Timto nafizenim neni doteno pouziti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/10372.

3. Timto nafizenim neni doteno pouziti natizeni (EU) 2019/452.

4. Timto nafizenim neni doteno pouziti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/10313.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodarské
soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (Ut. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 o ochran¢ pted dovozem
subvencovanych vyrobkil ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (Uf. vést. L 176,
30.6.2016, s. 55).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1031 ze dne 23. ¢ervna 2022

o pristupu hospodaiskych subjektli, zbozi a sluzeb ttetich zemi na trhy Unie s vefejnymi
zakéazkami a koncesemi a o postupech na podporu jednéani o pfistupu hospodaiskych
subjektl, zbozi a sluZzeb Unie na trhy tfetich zemi s vefejnymi zakazkami a koncesemi
(nastroj pro mezinarodni zadavani vefejnych zakazek) (Ut. vést. L 173, 30.6.2022, s. 1).
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5. Toto nafizeni ma piednost pied natizenim (EU) 2016/1035 do okamziku, nez za¢ne byt
uvedené natizeni pouzitelné podle svého ¢lanku 18. Spadé-li po tomto datu zahrani¢ni
subvence do oblasti plisobnosti natizeni (EU) 2016/1035 i tohoto nafizeni, ma ptednost
nafizeni (EU) 2016/1035. Ustanoveni tohoto nafizeni vztahujici se na zadavani vetejnych

zakdzek a spojovani podnikl vS§ak maji pfednost pted natizenim (EU) 2016/1035.
6. Toto nafizeni ma prednost pfed nafizenim (EHS) ¢. 4057/86.

7. Timto nafizenim neni dotCeno pouziti natizeni (EU) 2019/712. Na spojeni podnikt
ve smyslu ¢lanku 20 tohoto nafizeni, jez se tykaji leteckych dopravct, se vztahuji
ustanoveni kapitoly 3 tohoto natizeni. Na zadavaci fizeni, jez se tykaji leteckych dopravcei,

se vztahuji ustanoveni kapitoly 4 tohoto nafizeni.

8. Toto natizeni se vyklada v souladu se smérnicemi 2009/81/ES, 2014/23/EU, 2014/24/EU
a 2014/25/EU a se smérnicemi Rady 89/665/EHS! a 92/13/EHS2.

Smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich
predpist tykajicich se prezkumného fizeni pfi zadavani vefejnych zakazek na dodavky

a stavebni prace (Uf. vest. L 395, 30.12.1989, s. 33).

Smérnice Rady 92/13/EHS ze dne 25. tinora 1992 o koordinaci pravnich a spravnich
predpist tykajicich se uplatiovani pravidel Spolecenstvi pro postupy pii zadavani zakéazek
subjekty pusobicimi v odvétvi vodniho hospodatstvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci
(Ut. vést. L 76, 23.3.1992, s. 14).
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9. Toto nafizeni nebrani Unii ve vykonu jejich prav nebo plnéni jejich povinnosti
podle mezinarodnich dohod. Setieni podle tohoto natizeni se neprovede a opatieni se
neulozi ani nezachovaji v piipadé, Ze by bylo toto Setfeni nebo opatfeni v rozporu
se zavazky Unie vyplyvajicimi z jakychkoli relevantnich mezinarodnich dohod, které
uzaviela. Podle tohoto nafizeni se zejména nepiijme zadné opatieni, které by
predstavovalo urcité opatfeni proti subvenci ve smyslu ¢lanku 32.1 Dohody o subvencich
a vyrovnavacich opatfenich a poskytnuté tfeti zemi, ktera je ¢lenem Svétové obchodni

organizace.

Kapitola 7

Prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 45

Prezkum Soudnim dvorem

V souladu s ¢lankem 261 Smlouvy o fungovani EU mé Soudni dviir Evropské unie neomezenou
pravomoc piezkoumavat rozhodnuti, kterymi Komise uloZila pokuty nebo penéle. UloZenou pokutu

nebo penale mize zrusit, snizit nebo zvysit.
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Clanek 46
Pokyny

1. Komise zvefejni nejpozdéji dne... [ti1 roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]

a poté pravideln¢ aktualizuje pokyny tykajici se:
a)  uplatilovani kritérii pro urceni existence naruseni podle ¢l. 4 odst. 1;
b)  uplatiiovani ovéfeni vyvazovani v souladu s ¢lankem 6;

c) uplatiiovani své pravomoci pozadovat predchozi ozndmeni jakéhokoli spojeni
podnikt podle ¢l. 21 odst. 5 nebo zahrani¢nich finan¢nich piispévk, které

hospodaftsky subjekt obdrzel v ramci zadavaciho fizeni podle ¢l. 29 odst. 8; a
d)  posouzeni naruSeni pfi zaddvacim fizeni podle ¢lanku 27.

2. Pted vydanim pokyni podle odstavce 1 vede Komise odpovidajici konzultace

se zaCastnénymi stranami a ¢lenskymi staty. Pokyny vychézeji ze zkuSenosti ziskanych pfti

uplatiiovani a prosazovani tohoto natizeni.
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Clanek 47
Provadect akty

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadeci akty tykajici se:

a)  formy, obsahu a proceduralnich nalezitosti oznameni o spojeni podnikti podle ¢lanku
21, veetné piipadného zjednoduseného postupu, pricemz se v nejvyssi mozné mire
zohledni cil omezit administrativni zat€z pro oznamujici strany podle ¢lanku 21

tohoto nafizeni a ¢lanku 4 natizeni (ES) ¢. 139/2004;

b)  formy, obsahu a proceduralnich nalezitosti ozndmeni o zahrani¢nich finan¢nich
ptispévcich a prohlaSeni o neobdrzeni zahrani¢niho finan¢niho piispévku
pii zadavacich fizenich podle ¢lanku 29, a to 1 pokud jde o ptipadny zjednoduseny

postup;

c)  proceduralnich nalezitosti pro ustni prohlaseni podle ¢l. 13 odst. 7, ¢l. 14 odst. 2

pism. c) a ¢lanku 15;

d)  podrobnosti zvetejniovani informaci podle ¢lanku 42 a profesniho tajemstvi

podle ¢lanku 43;
e) formy, obsahu a proceduralnich nalezitosti poZadavkil na transparentnost;

f)  podrobnych pravidel pro vypocet lhit;
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g)  procedurélnich ndlezitosti a lhiit pro navrhovani zavazkl podle ¢lanka 25 a 31;

h)  podrobnych pravidel pro procesni kroky podle ¢lanki 29 az 32, pokud jde o Setfeni

ohledné& zadédvacich fizeni.
Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.

Pted ptijetim jakéhokoli opatfeni podle odstavce 1 zvetejni Komise jeho navrh a vyzada si
pfipominky ve stanovené lhuté. Tuto lhiitu stanovi Komise a nesmi byt kratsi nez Ctyii

tydny.
Prvni provéadéci akty podle odstavce 1 se pfijmou do dne... [datum pouZitelnosti tohoto
nafizeni].

Cldnek 48

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 49

Akty v prenesené pravomoci

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 50
za ucelem piipadné zmény prahové hodnoty pro oznameni spojeni podnikli stanovené

v €L. 20 odst. 3 pism. a) jejim zvySenim az o 20 % nebo snizenim az o 20 % poté, co:

a)  posoudila uvedenou prahovou hodnotu s ohledem na zkusenosti ziskané béhem

uplatiovani a prosazovani tohoto nafizeni; a
b) stanovila, Ze je nezbytné tuto prahovou hodnotu zménit s cilem:

1)  zajistit, aby oznamovaci postupy stanovené v kapitole 3 umoznily pfesnou

identifikaci zahrani¢nich subvenci narusujicich vnitini trh;
i1)  zajistit pfiméfenou administrativni zatéz pro Komisi a dotéené podniky; a

ii1)  zvysit u¢innost uplatiiovani tohoto nafizeni.
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2. Pro tcely vyhodnoceni nezbytnosti zmény prahové hodnoty pro oznamovani
podle odstavce 1 provede Komise své posouzeni tykajici se vymezeného obdobi, které

nesmi byt kratSi nez dva roky, a to zejména na zaklad¢ téchto objektivnich kritérii:

a)  podil ozndmeni podle ¢l. 21 odst. 1, ktera vedla k tomu, Ze Komise bud’ uzaviela
predbézny prezkum podle ¢l. 10 odst. 4, nebo piijala rozhodnuti o nevzneseni

namitek podle ¢l. 25 odst. 3 pism. b);

b)  podil oznameni podle €l. 21 odst. 1, ktera vedla k tomu, ze Komise ptijala bud’
rozhodnuti o zakazu spojeni podle €l. 25 odst. 3 pism. ¢), nebo rozhodnuti se zavazky

podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a);

c) podil oznameni podle ¢l. 21 odst. 5, kterd vedla k tomu, ze Komise piijala bud’
rozhodnuti o zdkazu spojeni podle €l. 25 odst. 3 pism. ¢), nebo rozhodnuti se zavazky

podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a);

d)  podil celkového poctu pirezkumil z moci Gfedni podle ¢lanku 9 v souvislosti
se spojenimi, jez ve smyslu ¢lanku 20 nebyla spojenimi, ktera je nutno oznamit, ktera
bud’ vedla k rozhodnuti s ndpravnymi opatfenimi podle ¢l. 11 odst. 2, nebo

k rozhodnuti se zdvazky podle ¢l. 11 odst. 3;
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e)  srovnani mezi prahovou hodnotou stanovenou v €l. 20 odst. 3 pism. a) a primérnym
celkovym obratem nad touto prahovou hodnotou v ptipadech, které vedly bud’
k rozhodnuti o zédkazu spojeni podle Cl. 25 odst. 3 pism. c), nebo k rozhodnuti se

zéavazky podle €l. 25 odst. 3 pism. a);
f)  pocet oznameni podle ¢l. 21 odst. 1 a vyvoj tohoto poctu.

3. Pro zvyseni prahovych hodnot podle ¢l. 20 odst. 3 pism. a) musi posouzeni uvedené

v odstavci 2 tohoto ¢lanku prokazat, ze:

a)  velka cast rozhodnuti o zadkazu spojeni podle ¢l. 25 odst. 3 pism. ¢) nebo rozhodnuti
se zavazky podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) se tykala ptipadt, kdy byl skute¢ny celkovy
obrat nad touto prahovou hodnotou podle ¢l. 20 odst. 3 pism. a) podstatné vyssi nez

prahova hodnota; nebo

b)  velka ¢ast ozndmeni podle €l. 21 odst. 1 vedla k tomu, Ze Komise bud’ uzaviela
predbézny prezkum podle ¢l. 10 odst. 4, nebo piijala rozhodnuti o nevzneseni

namitek podle ¢l. 25 odst. 3 pism. b).

4. Pro snizeni prahovych hodnot podle ¢l. 20 odst. 3 pism. a) musi posouzeni podle odstavce

2 tohoto ¢lanku prokazat, Ze:

a)  velkd ¢ast oznameni podle ¢l. 21 odst. 5 vedla k tomu, ze Komise pfijala bud’
rozhodnuti o zdkazu spojeni podle €l. 25 odst. 3 pism. ¢), nebo rozhodnuti se zavazky

podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a); nebo
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b)  velka ¢ast pfezkumii zahrani¢nich subvenci z moci tfedni v souvislosti se spojenimi,
jez ve smyslu ¢lanku 20 nebyla spojenimi, ktera je nutno oznamit, vedla k tomu, ze
Komise ptijala bud’ rozhodnuti s ndpravnymi opatienimi podle ¢l. 11 odst. 2, nebo

rozhodnuti se zavazky podle ¢l. 11 odst. 3.

Komisi je svéfena pravomoc pifijmout akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 50
za ucelem piipadné zmény prahovych hodnot pro ozndmeni uvedend v ¢l. 28 odst. 1
pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 v ptipad€ zadavaciho fizeni jejich zvySenim az o 20 % nebo

snizenim az o 20 % poté, co:

a)  posoudila tyto prahové hodnoty s ohledem na své zkusenosti ziskané pti uplatiovani

a prosazovani tohoto nafizeni; a
b)  stanovila, Ze je nezbytné tyto prahové hodnoty zménit s cilem:

1) zajistit, aby oznamovaci postupy stanovené v kapitole 4 umoznily pfesnou

identifikaci zahrani¢nich subvenci narusujicich vnitini trh;

il)  zajistit pfiméfenou administrativni zatéz pro Komisi a dot¢ené hospodaiské

subjekty; a

ii1)  zvysit ucinnost uplatiiovani tohoto natizeni.
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6. Pro t¢ely hodnoceni nezbytnosti zmény prahové hodnoty pro oznameni podle odstavce 5
provede Komise své posouzeni tykajici se vymezeného obdobi, které nesmi byt kratsi nez

dva roky, a to zejména na zaklad¢ téchto objektivnich kritérii:

a)  podilu oznameni podle ¢l. 29 odst. 1, ktera vedla k tomu, ze Komise bud’ uzaviela
predbézny prezkum podle ¢l. 10 odst. 4, nebo piijala rozhodnuti o nevzneseni

namitek podle ¢l. 31 odst. 3;

b)  podilu ozndmeni podle ¢l. 29 odst. 1, kterd vedla k tomu, Ze Komise pfijala
rozhodnuti zakazujici zadani zakazky podle ¢l. 31 odst. 2, nebo rozhodnuti

se zavazky podle ¢l. 31 odst. 1;

c)  podilu oznameni podle ¢l. 29 odst. 8, ktera vedla k tomu, ze Komise ptijala bud’
rozhodnuti zakazujici zaddni zakazky podle €l. 31 odst. 2, nebo rozhodnuti

se zavazky podle ¢l. 31 odst. 1;

d)  pocet rozhodnuti s napravnymi opatienimi podle ¢l. 11 odst. 2 a rozhodnuti se
zavazky podle ¢l. 11 odst. 3 v ndvaznosti na pfezkum z moci tfedni podle ¢lanku 9
v souvislosti se zahrani¢nim finan¢nim ptispévkem pii zadavacim fizeni, ktery
nebylo nutno ozndmit ve smyslu ¢l. 28 odst. 1 nebo ktery spadal do oblasti
pusobnosti €l. 30 odst. 4, ve vztahu k celkovému poctu takovych pfezkumil z moci

uredni;
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e)  srovnani mezi ptisluSnymi prahovymi hodnotami stanovenymi v ¢l. 28 odst. 1
pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 a primérnou odhadovanou hodnotou zakazky nebo prumérné
hodnoty ¢asti nad ptislusSnou prahovou hodnotou v piipadech, které vedly bud’
k rozhodnuti zakazujicimu zadéani zakazky podle €l. 31 odst. 2, nebo k rozhodnuti se

zéavazky podle ¢l. 31 odst. 1;
f)  pocet oznameni podle ¢l. 29 odst. 1 a vyvoj tohoto poctu.

7. Pro zvySeni prahovych hodnot pro oznadmeni musi posouzeni uvedené v odstavci 6

prokézat, ze:

a)  velka cast rozhodnuti zakazujicich zadani zakazky podle ¢l. 31 odst. 2 a rozhodnuti
se zavazky podle ¢l. 31 odst. 1 se tykala ptipadi, kdy byla odhadovana hodnota
zakazky nad prahovou hodnotou uvedenou v ¢l. 28 odst. 1 pism. a), nebo pokud je
hodnota ¢asti nad prahovou hodnotou uvedenou v ¢l. 28 odst. 2 podstatné vyssi nez

ptislusné prahové hodnoty stanovené v €l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28 odst. 2; nebo

b)  velka ¢ast oznameni podle ¢l. 29 odst. 1 vedla k tomu, ze Komise bud’ uzaviela
ptedbézny ptezkum podle ¢l. 10 odst. 4, nebo piijala rozhodnuti o nevzneseni

namitek podle ¢l. 31 odst. 3.
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8. Pro sniZeni prahovych hodnot musi posouzeni uvedené v odstavci 6 prokazat, Ze:

a)  velké cast oznameni podle ¢l. 29 odst. 8 vedla k tomu, ze Komise ptijala bud’
rozhodnuti se zavazky podle €l. 31 odst. 1, nebo rozhodnuti zakazujici zadéni

zakazky podle ¢l. 31 odst. 2; nebo

b)  velka ¢ast prezkumil zahrani¢nich subvenci z moci ufedni v souvislosti
se zahrani¢nimi finan¢nimi ptispévky pfi zaddvacim fizeni, které nebylo nutno
oznamit ve smyslu ¢l. 28 odst. 1 nebo které spadaly do oblasti ptisobnosti ¢l. 30
odst. 4, vedla k tomu, Ze Komise piijala bud’ rozhodnuti s napravnymi opatfenimi

podle ¢l. 11 odst. 2, nebo rozhodnuti se zavazky podle ¢I. 11 odst. 3.

0. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 50
za Ucelem zkraceni lhit pro predbézny prezkum a hloubkova Setteni, stanovenych v €l. 25
odst. 2 a 4 v ptipad¢ oznamenych spojeni a v €l. 30 odst. 2, 5 a 6 v ptipadé ozndmenych
finan¢nich piispévkil pti zadavacich fizenich. Komise mtize takové akty v pienesené
pravomoci piijmout, aby zkratila Ihiity uvedené v €l. 25 odst. 2 a4 a v €l. 30 odst. 2, 5 a 6,
pokud jeji praxe pii uplatiiovani tohoto natizeni prokazuje, Ze miize posouzeni proveést

v kratsi dobé.
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Clanek 50

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 49 odst. 1 a 5 je svéfena

Komisi na dobu péti let ode dne ... [dva roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 49 odst. 9 je svéfena Komisi
na dobu péti let ode dne ... [dva roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o vykonu preneseni pravomoci nejpozdéji deveét mésici pred koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku

nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedenych v ¢l. 49 odst. 1, 5
a 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukon¢uje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upifesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.
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5. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

piedpisi.

6. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

7. Akt v pienesené pravomoci piijaty podle €l. 49 odst. 1, 5 a 9 vstoupi v platnost pouze
tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou
meésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Zze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
Cldnek 51
Samostatné akty v prenesené pravomoci pro jednotlivé prenesené pravomoci

Komise ptijme pro kazdou pravomoc, kterd je ji svéfena podle tohoto nafizeni, samostatny akt

v pfenesené pravomoci.
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Clanek 52

Predkladant zprav a prezkum

1. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ vyro¢ni zpravu o uplatiovani

a provadéni tohoto nafizeni.

2. Do... [tii roky ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni] a poté kazdé tfi roky piezkouma
Komise své postupy provadéni a prosazovani tohoto natfizeni, zejména pokud jde
o uplatinovani ¢lankt 4, 5, 6 a 9 a prahové hodnoty oznamovaci povinnosti stanovené
v €l. 20 odst. 3 a v €l. 28 odst. 1 a 2, a ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu,
k niz ptipadné pfipoji, bude-li to povazovat za vhodné, ptislusné legislativni navrhy.
V ramci svého prezkumu ptedlozi Komise zpravu o vyvoji mezinarodnich vztaht, pokud

jde o systémy tietich zemi pro kontrolu subvenci.

3. Pokud Komise povazuje za vhodné spojit zpravu s ptisluSnymi legislativnimi navrhy,

mohou tyto ndvrhy zahrnovat:

a)  zménu prahovych hodnot pro ozndmeni stanovenych v ¢lancich 20 a 28;
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b)  zprosténi urcitych kategorii dot¢enych podnikii od oznamovaci povinnosti podle
¢lanki 21 a 29, zejména pokud praktické zkusenosti Komise umoziiuji urc€it
hospodaiské ¢innosti, u nichz neni pravdépodobné, Ze zahranicni subvence narusi

vnitini trh;

c)  stanoveni zvlaStnich prahovych hodnot pro ozndmeni pro urcitd hospodarské odvétvi
nebo diferenciovanych prahovych hodnot pro rizné typy vetfejnych zakazek, zejména
pokud praktické zkuSenosti Komise umoziuji ur¢it hospodaiské Cinnosti, u nichz je
vEtsi pravdépodobnost, Ze zahrani¢ni subvence narusi vnitini trh, a to 1 pokud jde

o strategickd odvétvi a kritickou infrastrukturu;
d)  zménu lhit pro pfezkum a hloubkova Setfeni stanovenych v ¢lancich 25 a 30;

e)  zruSeni tohoto nafizeni, pokud se bude Komise domnivat, Ze mnohostranna pravidla

pro feSeni zahrani¢nich subvenci naruSujicich vnitini trh ucinila toto natizeni zcela

nadbyteCnym.
Clanek 53
Prechodna ustanoveni
1. Toto nafizeni se pouzije na zahrani¢ni subvence poskytnuté v pribéhu péti let

piede dnem... [datum pouZitelnosti tohoto natizeni], pokud tyto zahrani¢ni subvence

narusuji vnitini trh po zacatku pouzitelnosti tohoto natizeni.
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2. Odchylné od odstavce 1 se toto nafizeni pouzije na zahranic¢ni finan¢ni pfispévky
poskytnuté v pritbé¢hu tii let ptede dnem... [datum pouzitelnosti tohoto natizeni], pokud
byly tyto zahrani¢ni financni piispévky poskytnuty podniku, ktery oznamuje spojeni nebo
ktery oznamuje finan¢ni ptrispévky v souvislosti se zaddvacim fizenim podle tohoto

narizeni.

3. Toto nafizeni se nepouzije na spojeni, u kterych byla uzaviena dohoda, oznamena vetejna
nabidka na koupi akcii nebo ziskan kontrolni podil ptede dnem... [datum pouzitelnosti

tohoto nafizeni].

4. Toto nafizeni se nepouzije na veiejné zakazky, které byly zadany ptede dnem... [datum

pouzitelnosti tohoto natfizeni], ani na zadavaci fizeni, jez byla pfed uvedenym dnem

zah4jena.
Cldanek 54
Vstup v platnost a datum pouzitelnosti
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne ... [Sest mésictl ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].
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3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ¢lanky 47 a 48 pouziji ode dne... [datum vstupu
tohoto nafizeni v platnost] a ¢l. 14 odst. 5, 6 a 7 se pouziji ode dne... [dvanact mesicti ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

4. Odchyln¢ od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ¢lanky 21 a 29 pouziji ode dne... [devét mésicu

ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku. dne...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné

V souvislosti s timto aktem byla u¢inéna tii prohlaseni, jeZ jsou uvedena v [Pro UF. vést.: prosim
uved'te: Ut. vést. C ..., ..., s. ...] a na této adrese: [Pro UF. vést.: prosim vlozte odkazy na

prohlaseni].
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